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V a n - e  s z ü k s é g  e r d é l g i  p á r t r a  ?
(Karácsom levél a székely főispánokhoz és politikusokhoz.)

A múlt napokban tekintélyes és tiszteletreméltó 
hazafiak egy új politikai pártalakulást készítettek elő 
Kolozsvár városában. Az uj párt, az Erdélyi Szövet­
ség, az idők fordulásának a jele. Nem a történelmi 
3 erdélyi nemzetnek: magyar, székely és szásznak 
régi uniója, hanem annak tanúsága, hogy az erdélyi 
erőviszonyok a magyarság kárára s nem annyira a 
szászoknak, mint inkább az oláhoknak javára megvál­
toztak. Mintha az erdélyi szövetség kolozsvári alaku­
lásán a jó Cserei Mihály dohogását hallottuk volna, 
ki históriájában szemére hányogatja a magyarországiak­
nak, hogy bizony Erdély sorsának rosszrafordulásá- 
ban, régi gyökeres jó ügyének megromlásában az ő 
kezük járása ismerszik meg. A székely történetiró csak 
erdélyi honfitársai közfelfogásának ad igy kifejezést, 
mely közfelfogás leginkább Báthory Zsigmond sze­
rencsétlen politikája, II. Rákóczi György vészthozó 
lengyel háborúja nyomán támadt. Erősítette ezt az a 
tudat, hogy — habár a XVI. és XVII. században a 
magyar politikai és vallásos szabadságot épen az 
erdélyiek védik meg — a magyarság őket a törökkel 
való halálos küzdelmükben mégis magára hagyja. Az 
a hit erősödik meg. hogy Erdély semmi jót sem vár­
hat Magyarországtól, hogy az erdélyieknek csakis sa­
ját magukra kell és lehet számitaniok. Ez az erdélyi 
hazaíiság, melynek később is egyik eleme az ellenzéki­
ség ; s az erdélyi ember igazi természetrajza, melyet ez 
országrész zárkózottsága és különállása hozott létre, 
cnéikül alig elképzelhető.

Ez az ismeretes régi erdélyi lélek nyilvánult meg 
a múltkoriban Kolozsvárott, régi dolgok elevenedtek 
meg változott viszonyok között uj köntösben. A ko­
lozsvári állásfoglalásnak lélektani oka ugyanaz, mint 
volt az erdélyi fejedelemség megalakításának és vész­
ben, viharban való fentartásának: a magyarság ve­
szedelme. Csak inig a múltban külső veszélyozettség, 
a török és a német hatalmi előnyomulás hozza léire 
a nemzeti végvárat, Erdélyországot, addig most maga 
az erdélyi magyarság érzi saját veszedelmét s e ve­
szedelemben az egész nemzetet fenyegető örvényeket.

Akkor külső támadások kényszeritették a ma­
gyarságot, hogy az addig szerepet alig játszó keleti 
részeken tömörüljön és alkosson védbástyát. Most 
pedig a belső szúörlésnek sorvasztó veszedelme riaszt 
fel tömörülésre. És itt az a politikai belátás tűzi ki 
a célokat, választja meg az eszközöket, hogy a belső 
aknamunka külső támogatásból táplálkozik és külső 
támadást készít elő. Az erdélyi nemzetiségi kérdésnél 
még súlyosabb, veszedelmesebb aligha izgathatta a 
magyarságot.

Ezek után azt kérdezzük : volt-e szükség a ko­
lozsvári zászlóbontásra ? Kell-e egy erdélyi szövetség, 
egy erdélyi párt? — Kell. Szükséges. Kell egy er­
délyi párt országos érdekekből, szükség van rd még 
európai szempontból is. A kérdés megérett. Éreztük 
inár régen. Az izzólelkü Ugrón Gábor, a néhai való 
inkárnátus székely lélek, hangoztatta szükségességét. 
Tudjuk, érezzük a régi mondás igazságát: Erdély 
mostohája Magyarországnak. Tudjuk. Érezzük. Hiszen 
egyebet sem hallunk, hogy a föld csúszik ki lábunk 
alól, hogy az oláh tenger fojtogat. Ám legyintsenek 
a könnyülelkück, a jelenben bizakodók, de a jövőbe 
nem látók : Hannibál ante portás! A veszedelem itt a 
közvetlen közelünkben. Egy hirtelen oláh invázió hul­
lámai könnyen elönthetnek. Mi, akik itt éljük életün­
ket, itt dolgozunk, mi érezzük a közvetlen közelünk­
ben támadó veszedelmet. Ám azok, kik az oláh iszap­
tól távolabb élnek, nem láthatván az örvény mély­
ségeit, könnyen veszik az egész kérdést. — A nagy- 
osztrák körök pedig épen ellenünk szeretnékkihasziiálni, 
holott rövideszü gyűlölködésükben maguk alatt vág­
ják le a fát.________________

Miért mostohája hát Erdély Magyarországnak, 
a mindenkori magyar kormányoknak ? — Földrajzi 
zárkózottságánál, határszéli fekvésénél fogva. — Hát 
meg a múltban, a közlekedési nehézségek között ‘? 
Kálmán király ezért állít vajdát Erdély élére, ezérí 
fejlődik ez a felföld annyira elütöleg Magyarország­
tól. A magára hagyatottság hozta létre a 3 nemzet 
unióját, az elkülönültség miatt fejlődött ki az erdélyi 
magyar lélek, a földrajzi fekvés hívta létre az erdélyi 
fejedelemséget De politikailag ez az Erdőalja semmi 
máshoz nem tartozhatik, mint a hová földrajzi hatá- 
roltsága vonja : Magyarországhoz, melynek fellegvára. 
Az Imperium Romanum az Alföld nélkül 150 évnél 
tovább nem tudta megtartani az Al-Dunára és a Fe- 
ketetengerre támaszkodó Daciát. Később sem tudott 
Dacia-féle alakulás létre jönni, holott Magyarország 
a délkeleti felföld nélkül fenn nern állhat, el nem 
képzelhető. Érezték ezt a XIX. sz. nagy magyarjai is, 
Kazinczy épúgy, mint Széchenyi, Petőfi épen, mint 
Kossuth, kik egyúttal az erdélyi magyarság csatlako­
zásától a nemzeti erőforrások gazdagítását várták.

Az annyira óhajtott, szorgalmazott unió minden 
poklok ellenzése is meglett. A mindenkori magyar 
k o r m á n y o k b a n  akaJt is e^-két e r d é l y i  em­
ber, s mégis ez a föld az országnak legelhanyagol­
tabb része volt és maradt. És magában Erdélyben 
épen a magyarok lakta vidékek, leginkább a Székely­
föld játszotta a Hamupipőke szerepét.

Hogy miben ?
Száz meg száz pontot lehetne felhozni, a sta­

tisztika mondhatná meg igazában. Hivatalos és nem 
hivatalos értekezletek, a szóbeszéd és a sajtó elég 
anyagot hordott össze. Sokat és fontos dolgokat hall­
hattunk az erdélyi szövetség alakulásán is a gyűlés 
szónokaitól.

Nehogy szalmacsépelésnek tűnjék fel esetleg, 
egy pár kiáltó visszáságot mégis szem elé kell állí­
tanunk. Itt van mindjárt az erdélyi vasúti politika. 
Nem lehet épen azt mondani, hogy újabban valami 
haladás nem történt, de a legfontosabb és a legrégibb, 
a budapest—predeáli vonal, furfangos egy valami le­
het, mert Kolozsváron túl egyszerűen tudomást sem 
vesz a magyar vidékekről, falvakról és városokról. 
Mindenütt az oláhok és kivált a szászok vidékeit szeli 
át, odagyüjtvén vagyont, kultúrát, mindent. így a többi 
vonalak. — Szeben, Fogaras, Szolnokdoboka és Besz- 
terczenaszód megyék már régen megkapták a maguk 
vasutjaikat, mikor az utoisó órában kiépült a székely 
körvasút. De az összekötő vonalakra még meddig 
keli várnunk I ? Elég, ha itt csak az udvarhely—Csík­
szeredái szakaszról történik említés. Székelyföldi ipar 
a nagy és kiaknázhatatlan természetű kincsek mellett? 
Nincs. Pedig ez a helyes vasutügyi politikának szo­
ros járuléka

Okszerű székely gazdálkodás'? Nincs. Igaz, a 
kormány felállította a székely kirendeltséget, refor­
málta nagy költséggel a csíki földmives iskolát. Ta­
gadhatatlanul megvan a buzgalom és a törekvés, sőt 
talán a kirendeltség ügyében is reformálni akar: de 
meg eddig nem lehet elmondani, hogy a székelyföldi 
regeneráló politika a fonalat zserébjében fogta meg, 
hogy a szeg fejére ütött. A székely gazdasági politi­
kának is megvannak a maga faji vonatkozásai, helyi 
módszerei.

Az erdők ma holnap letaroltalak, elpusztulnak 
s a haszon idegen zsebekbe vándorol. Nincs gondos­
kodás, hogy az erdők után befolyó jövedelműek ne 
pálinkára meg haszontalanságokra keljenek el, vagy 
épen ott heverjenek, hanem okszerűen gyümölcsöz 
lessenek, n  Székelyfölden elég sok úgynevezett ter­
méketlen terület van, mely minél hamarább beülte­
tésié vár. A szászoknál az ily területeket siettek be­

ültetni állami támogatás mellett állami erdészek ; itt 
— nem gondolunk rá.

Irni-olvasni nem tudó a magyar vidékek között 
a Székelyföldön van a legtöbb, s mig az oláh dasz- 
kal és pópa állami fizetéskiegészitésen, kongruán és 
korpótlékon izgat a magyarság ellen : addig a szé­
kely kepézik a régi nyomorúságos módon és szapo­
rodnak odakint a nyelvszigeteken az elnémult haran­
gok. —

A régi híres székely erkölcsöt és fegyelmet a 
nép egy jó nagy rétegében megölte a pálinka, a 
fényűzésre, diriom-dánomra való hajlandóság, a per­
lekedés, lábrakapott az uriosztály iránt való gyűlölet, 
a bizalmatlanság és megbízhatatlanság, az ifjúságban 
pedig egy bizonyos betyár-romantika, mely a bics­
kázásban, csendháboritásban, erdörendöri kihágások­
ban, stb. virtust lát. Itt elmellözhetjünk azt az erkölcsi 
kárt, mely a. székely vándorló női osztály nyomán 
támad. És ezekben a bajokban erjesztő anyagul ott 
láthatjuk jó részben az erdöüzletet, mely ugyan most 
a nehéz gazdasági viszonyok miatt — úgyszólván — 
szünetel és a képviselő-választásokat.

Odajutottunk, hogy a székelységben már csak 
sejtése van meg az öntudatos politikai életnek. En­
nek az öntudatos politikai életnek helyreállítása le­
gyen az első feladat. A képviselőválasztás csak arra 
jó, hogy a legtöbbször idegen jelöltek, kik itt akar­
ják kezdeni politikai pályafutásukat, sok pénzt hagy­
janak itt, de mandátumot mégse kapjanak. Nem — 
mintha függetlenségiek volnánk, azok valójában nagy­
apáink voltak a szabadságharcban, hiszen a függet­
lenségi urak is sok mindent ígértek, de semmit sem 
tudtak hozni, ami ugyan nem rajtuk múlt; hanem 
azért van ez igy, mivel ellenzékiek vagyunk a ter­
mészettől fogva, ennek gyökere tán még a fejedelem­
ség korába nyúlik vissza. Mi székelyek mindig úgy 
éreztük s ez érzelemnek volt is alapja, hogy a kor­
mányok mindig szedtek tölünk, de sohasem adtak. 
Amit adtak, az épen a semminél valamivel több.

Illő és igazságos tehát, hogy legalább a válasz­
tásoknál forduljon meg egy kis pénzinag, — gon­
dolja a ini székelyünk.

Évtizedek teltek el, mig egy miniszter megfor­
dult a Székelyiöldön. A koalíció idején láttunk egy 
államtitkárt, egy magyarországi nemes urat, végig 
robogott itt és végigbankettezett; s mi maradtunk az 
örömmel, hogy láttunk egy államtitkárt, de az erdő- 
ügyek — azt hiszem — még most is a régi kerék­
vágásban haladnak. Hogyne veszítené el politikai b i­
zalmát a székely, az erdélyi magyarság, mikor ma­
guk a kormányok nem látnak bennünk nemzeti, vagy 
talán — mondjuk — politikai erőt. Hogyne, mikor 
azt látjuk, hogy az egyik koalíciós miniszter lejön 
ugyan Erdélybe, de csak a brassai szászok kiállítását 
nyitja meg és az udvariassági olvadékonyságában még 
a magyar urakat is németül köszönti. Meglátogatta 
Erdélyt a munkapárti kultuszminiszter is, de csak a 
szászokat és oláhokat; és mint germán kulturember 
mutatkozott be az örvendező zöldszászoknak. Ho­
lott pár évvel ezelőtt egy nagymultu és fontos hiva­
tást teljesítő határszéli s z é k e l y  g i m n á z i u m  
fölavatásakor elég volt egy miniszteritanácsos. Kicsi 
dolgok ezek, s talán egy miniszter egyszeri, rövid lá­
togatásnál nem tud tanulságokat levonni, — de a köz­
vetlenség jó hatását mindenfelé, az érdeklődés fontos­
ságát nem lehet eltagadni.

Az erdélyi határ, az a határ, melyet képzeleté­
ben már minden oláh lerontott, — védtelen. Védtelen 
különösen a keleti határ. Lovassy Andor a Budapesti 
Hírlap egyik számában humorizál azokkal, akik ezt 
merik állítani. Úgy látszik, ezeken a vidékeken még 
sohasem járt, mert akkor nem vélekednék igy. Határ-

Lapunk jelen számához négy oldal melléklet van csatolva.
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erődítések nincsenek, holott Tirol, Bosznia, Galicia 
még túlságosan is el vannak látva. E tekintetben a 
régi szándékos vagy szándéktalan h a n y a g s á g o t  
mind máig nem pótolták. Az egész Háromszéken, 
hol két fontos szoros torkollik, van egy zászlóalj 
honvéd Kézdivásárhelyt, 220—250 fő, de 160 puská­
nál nem több. Ugyanennyi Csíkban, talán kétannyi 
Besztercén : annyi a keleti határnak egész erőssége.

A déli határon, — hol a szászok laknak, több 
van, hiszen Szebenben van a hadtest székhely, de 
nincs tömve épen magyar csapatokkal minden falu 
és város, ahogy Lovassy Andor elképzeli. Bizonyos, 
ha székelyek laknának ott, ezt a pár száz kilométer 
hosszúságú határvonalat akkor nem védené 500 főnél 
nagyobb békelétszám. De Nagyszeben nem Maros- 
vásárhely vagy Kolozsvár, a többi magyar városról v. 
épen jóravaló falúkról, quae non sunt, a régi osztrák 
hadpolitikai szempontból említés se történjék. Nagy­
szeben a szászoknak és oláhoknak együttes föfészke, 
ide illik, kell, szükséges minden hadászati kényszerítő 
parancs ellenére is, a hadtestparancsnokság. A Bar- 
czaság a szászok földje ; a magas hadügyi meg po­
litikai kormány is bölcsen gondoskodott a fogyó, 
gyengülő szászok faji erejének megerősítéséről. Jó 
kunsági és székely huszár-szakaszok vannak elosztva 
a barczasági szász falukban.

A magyar birtok csúszik ki lábaink alól,— hall­
juk jajveszékelni nap-nap után ; és az állam pénzzel 
segíti a gazdag szászokat, épit nekik iskolákat, állít 
közintézményeket, pártolja iparukat, még a kincstári 
lovakat is ők tenyésztik és ők bérelik. így van az 
oláhokkal is. Csak a magyarság elhagyott, jogtalan a 
saját hazájában, mert attól nem kell félni, azt elhall­
gattatni nem kell.

De azért a székelység ámulva hallja az oláhok 
fantazmagóriáit, hogy Erdélyt igy meg amúgy 
elfoglalják s a Tiszáig meg sem állnak. Vájjon mit 
gondolnak ezek az oláh Nagy Sándorok — vagy ha 
nekik jobban tetszik — Traianusok, hogy a székelyek 
hol lesznek, vagy talán összedugják a kezüket, ami­
kor ők el akarják nyelni a magyar világot? Ez nem 
vértelen, rabló bolgár háború lesz. Az oláh mamali- 
gával még sem lehet a Székelyföldet Romániához 
ragasztani. Az 500.000 székely sakban tarthatja az 
egész oláh világot. A székely ismeri önmagát és oláh 
szomszédját is; volt alkalma megismerni; 1 0  oláh —
1  székely, — szokta mondani És ez nem üres kér­
kedés. A Báthoryak, Bethlen Gábor és a két Rákóczi 
György idejében pár ezer székely hódította és tartotta 
meg Moldvát és Havasalját; a szabadságharcban pár 
ezer székely tartotta ráncban az oláh „légiókat/ né­
metet és muszkát.

Ezt a fajt, — törik-szakad — konserválni, erő­
síteni, gyámolitani, szervezni kell, mert értőikül a leg­
jobb anyag is oldott kéve lesz. Poroszország több 
száz milliót áldoz — talán hiába — a lengyel kisa­
játításokra : a magyar politikának a székelység kielé­
gítésére még eddig nem volt egy garasa sem, meg 
erősítésére alig egy pár. Az erdélyi magyarságnak a 
székely nép a többsége, gerince; rajokat bocsájt foly- 

insan Erdély minden vidékérP olitika i bűn, ha a

kormány engedi, hogy ezek a rajok szervezetlenül 
támogatás nélkül elpusztuljanak.

És tnég akkora bűn, ha engedjük, hogy az erdélyi 
magyarság elvesszen, elpusztuljon a kivándorlásban. 
Kell jutnia az állami költségvetésben évenkint egy pár 
milliónak az erdélyi székely telepítésre is. És meg 
kell erősíteni az erdélyi határokat. A Székelyföldön 
egy új hadtestet kell felállítani. Meg kell erősíteni a 
székelységet minden vonalon, minden vonatkozásban !

Románia cs az erdélyi oláh politika megbízha­
tatlan s ma igy lehet variálni: ne higgy német az oláh­
nak ! Ezekkel alkut, ezekkel békét kötni nem lehet. 
Itt nincs: dara pacta honi am id! Minden magyar 
politikus, ki erre gondol, ingoványon jár, — ha en­
gedményekre, az oláh fajt erősítő engedményekre gon­
dol. Mert minden ilyen engedmény egy-egy sebet ejt 
a gyöngülő magyarság testén. Lélektanilag is lehe­
tetlen, hogy az oláhok lemondjanak a dákoromán ál­
modozásról, aminthogy mi sem tudunk az egységes 
és nagy Magyarországról lemondani. Itt csak az erő 
kérdése dönthet, a döntés előbb-utóbb elkövetkezik.

A székelységgel elvész Erdély, Erdéllyel elvész 
a magyarság, mint politikai .'nemzet, a magyarsággal 
elvesznek a Habsburgok. A székelyek megerősítése, 
egy esetleges jövendő döntésre előkészítése dinaszti­
kus érdek, az európai béke érdike. Mert egy oláh 
invázió után, mely csak készületlenség esetén történ­
hetnék meg, béke Európának e részen nem lesz.

Hogy ezek igy vannak, jó részben maga a 
székelység az oka. Hogy várjunk kormánytól, ország­
gyűléstől, magyar királytól el valamit, ha magunk 
semmit sem teszünk s ha a politikában is csak nyu­
galmas, öntudatlan kérődzők vagyunk. Akár Zrínyi 
Miklóssal, akár Kossuth Lajossal szemlét tarthatunk 
magunkon és ügyeinken ; a végső következtetés csak 
az lehet: m a g u n k b a n  b ízh a tu n k . Lehet ám a kor­
mányban jóakarat. Mit ér, ha nincs, ami jó uta­
kon irányítsa, aki jól informálja azt a jóakaratot ? Ámde 
a kormányt százfelé kapkodják! A székelyek voltak 
már szabadelvűek, voltak már függetlenségiek: hasz­
nát annak általában még sem ők, sem az erdélyi 
haza nem látta. Lehetnek akár jeruzsálemi pártiak is: 
a mostoha gyermek szerepét kell betölteniük.

Szükség van egy erdélyi, jobban mondva székely 
pártra Tanulnunk kell a circumspectus szászoktól! 
Az a néhány — lő vagy hány — úgynevezett szász 
néppárti képviselő minden eredményt tud biztosítani 
a 2 0 0 . 0 0 0  szásznak, i^  ugyan még vannak annyian. 
Elmondhatjuk, hogy a nap Erdélyben előbb a szá­
szoknak világit, bizony azért olyan zöldek. Egy pár 
munkapárti oláh képviselő mit nem vihet ki ?

A kolozsvári zászlóbontásra tehát szükség volt. 
De vájjon a zászlóbontás módjára volt-e szükség? 
Apáthynak, Kemény Árpád bárónak meg a többi 
derék magyar urnák szent és tiszteletreméltó cél­
jában nem szabad kételkednünk. De vájjon Bocs- 
kay István, Rákóczi Ferenc és többi nagy ma­
gyarok válogatták-e a magyarokat, mikor arról volt 
szó: ki áll a sztizmáriás zászlók alá, tettek-e külömb- 
séget azok között, kik felajánlották vagyonukat, éle­
tüket : pro deo et libertate ? Vájjon Széchenyi István 
nem más utón kereste-e Magyarország boldogitását

és nem más utón kereste-e Kossuth Lajos ? Egy célt 
két nagy ember egy szívvel más-más ésszel ? Az Is­
ten utjai kifürkészhetlenek, mindnyájan hatalom alatt 
állók vagyunk, az emberi gyöngeség hatalma alatt. Auy- 
nyira még sem volna szabad gyöngének lenni, hogy 
valakit azért, mivel munkapárti, kizárjunk a nemzeti 
munka gondolatából. Hitem szerint valójában nincs olyan 
munkapárti magyar ember, ki ne óhajtaná a magyar 
állam legteljesebb nemzeti évrényesülését, hiszen az 
az óhajtás összeforrott faji tulajdonság a magyar egyedi 
lélekkel. Mikor Erdély megmentéséről van szó, nem 
szabad pártpolitikát űzni; ebben volt a hibája az er­
délyi szövetség megalakulásának. Az utolsó évek po- 
likai eseményei és a határainkon letolyt viiágtörténeti 
események, melyek szomszédainknak szárnyakat nö­
vesztettek és nekik uj célokat tűztek ki, — amúgy is 
kérdésessé tették a régi közjogi politika folytatásának 
helyességét.

Ha históriai szemmel nézzük a viszonyokat, bizonyos 
hogy a dinasztia nagy hibát követett el, mikor a ma­
gyarság fejlődését megakasztotta, de nagy hibát kö­
vetne el akkor is, ha még a nem abszolút erejű ma­
gyarságra támasztaná minden létföltételét. A balkáni 
események sok tanulsággal szolgálhattak a dinasztiá­
nak a magyarokat illetőleg, viszont a magyaroknak 
is, kik a monarchiánák — akárhogy vesszük is — 
legbefolyásosabb tényezői s a kiknek abszolut 
erőgyűjtésre kell a meglevő keretek között törekedni 
s most bizonyára nem a dinasztia ellenzése mellett. 
Az abszolut erős magyar nemzetre alapozhatja aztán 
a dinasztia is hatalmi törekvéseit. Ezt kell elér­
nünk A közjogi politikának tehát határozott a ha­
nyatlása, annálinkább, mert szövetségesei megbíz­
hatatlan elemekből kerültek ki.

Épen ezekért a székely megyéket a kolozsvári 
alakulás nem érintette közelről. A székely első sor­
ban önmagáért ellenzéki. Ellenzéki volt, mert a min­
denkori kormányok elhanyagolták.

Uj politikára van tehát szükség, mely a közel­
múlt tanulságain okulva, kiegészítő része legyen az 
egész nemzetet felkaroló általános munkának. Rajtunk 
székelyeken, s ami egy, az erdélyi magyarságon sem­
mi más nem segít, mint egy gyakorlatias politika. 
Ennek kell a pártját megalkotni. Ezt, midőn a kerü­
letek uj beosztása küszöbön áll, hangoztatnunk kell. 
Egyelőre székely pártot kell szervezni, mely aztán 
erdélyi párttá tömörülhet, sőt kell tömörülnie, magá­
nak az erdélyi magyarságnak érdekében. De köny- 
nyebb lesz egyelőre egyöntetűen a Székelyföldön 
szervezni. Ennek a pártnak közjogi programja ne 
legyen, ne arra alakuljon, hogy megossza a székely 
séget, hanem arra, hogy egyesítsen minden székelyt, 
nem tekintve politikai hitvallására. Nem lesz munka­
párti, nem függetlenségi, néppárti avagy demokrata 
értékelés, fölösleges is, mivel a székely párt prog­
ramja, melynek helyi programnak kell lenni, minden 
p á r t é b ó l  f o g  v a l a m i t á t v e n n i .  A székely 
párt progratnmja az e r d é l y i  viszonyokból le­
szűrve. első sorban gazdasági és kulturális legyen. 
Szükséges lesz, hogy a párt a maga egészében be­
lépjen a mindenkori kormánypártba olyanformán, hogy 
a szászok teszik. így a kormánypártnak lesz egyik, 
de súlyos és magára megálló kiegészítő része, — mond

fl.„CSÍKI h ír l a p - tá r g Aj a .
Levelek a fényes mennyországból

Karácsonyi történet.
IRTA : WÉGERNI; FÖLDES ANNA.

Édes kicsi Jézuskám azért irom neked ezt a le­
velet, iiogy légy olyan szives cs küldjél sok szép aján­
dékot a karácsonyfámra a te ke Íves kicsi angyalkáid­
tól. Én most jó vagyok szépen ülök a hittanórán s a 
levesemet is délbe mind megeszem, a kötésem is 
tiszta, most rendben van, igaz a múltkor sokat sír­
tam mert a kicsi cicánk addig jácott vele mig egészen 
visszabontotta, de most legalább rendben van s szép 
rózsaszínű lesz az öcsike harisnyája, édesapa eddig 
olyan furcsát mondott reá, azt mondta nagyon bizony­
talan szine van. No de ugye fogsz küldeni biztosan 
sok szép mindent? Kezedet csókolja édes Jézuskám 
Iluska.

Egy iskolai füzetnek kockázott papirosára irta 
óriási ákom-bákom betűivel Iluska ezt a levelet el­
képzelhető izgalmak, lázas titkolózások között, a má­
sodik osztálynak padjain az ilyen fontos műveletek 
elvégzésére határozottan rövidnek mondható tízperces 
szünetek közben. Az anyuska levélpapirdobozából el­
csent borítékon a cim ekképen vala olvasható.

A kicsi Jézuskának a nagy mennyországban.
Bélyeg vagy más efféle postaköltség nem oko- 

zotl gondot az Iluska szöszke fejének, hogy férhetett 
volna oda ilyen prózai dolog, a hol maga a menny­
ország ragyogott, minden tündérálmával, minden bű­
bájos csillogó gyönyörűségével!

És attól a súlyos, komoly pillanattól fogva, mi­
kor az Iluska apró kezeiből belecsúszott a levél a 
gyüjtöszekrény titkos mélységébe, lényeges, feltűnő 
változás formálta át az egész gyermeket.

Határozottan komoly, csendes magaviseleté meg 
döbbenést és aggodalmat okozott otthon a szülök 
szivében, mig ki nem pattant a titok. Sokáig ült egy 
helyen szótlanul, merengve, fényes tűzben égő sze­
meivel sokáig, sokáig elnézve a szobának valamelyik 
sarkába. És álmában éjjel olyan édesen kacagott, 
hogy a Mama mindig azt gondolta ilyenkor: ilyen 
lehet az angyalok ezüstcsengettyüjének csilingelőse, I 
fent a fényes mennyországban.

És igy kacagó szóval, elfojtott, lázas suttogás­
sal kibeszélte — az éjszaka sejtelmes csendjében 
csepp szivének óriási fontosságú nagy titkát.

Elmondta szóról-szóra, betüröl-betíire a levélke 
tartalmát, cimét, rendeltetési helyét ; kifejezte nagy 
örömét a levélszekrénybe való sikeres becsusztatása 
lölött.

A másik pillanatban meg rettentő aggodalomba 
csapott ál jókedve : hátha valahol eltéved a nagy út­
ban és nem kapja a Jézuska a fényes mennyország­
ban ? —

Ilyen izgalmak között teltek-múltak a napok s a 
gyermek lelket mindjobban körülhálózta, fogvatartotta 
az az aranyszálakból szőtt fátyol, mely az ö csodás 
és titkos külön kis világából nyerte táplálékát, de a 
melyet az élesen és kitartóan figyelő szülök a leg­
kisebb érintéssel sem akartak megsérteni, vagy fól- 
Icbbenteni.

Már nem volt messze a nagy nap, midőn egy 
váratlan nagy esemény történt.

Egyik vasárnap reggel, mikor jó későre kinyi­
totta álmos szemecskéit a mi kicsi leányunk s této­
vázva bizonytalanul nézett körül a reggeli napfény- | 
ben világosodó szobában egy levelet pillantott m g ' 
a paplanjára téve, rajta a nagy tiszta betűkkel irt 
címzés:

Válasz Iluskának — a Jczuskától.
Szivdobogva, egyszerre kerekre tágult pupilák 

kai tekintett körül, látja-e valaki, hogy aztán hihetet­
len gyorsasággal eltüntethesse a takaró alá.

Sikerült! Mama elfordulva állott az ablaknál, 
szokatlan elmélyedéssel babrálgatva a virágállvány 
körül . . .

I lopp ! Egy pillanatra eltűnt a szöszke fejecske 
is a paplan alatt s momentán hozzáfogott Iluska az 
égszinkékszinü, „szentszagu" (mint később teljes meg­
győződéssel Ilonka ezt véleményezte) levélkének kő­
vetkező tartalmának kibetüzéséhez :

Édes kicsi Iluskám !
Megkaptam levélkédet, tudom, hogy jó leányka 

vagy, jól tanulsz és illedelmesen viseled magad.
Te arra kérsz, hogy küldjék neked angyalkáim 

tói sok szép ajándékot a karácsonyfádra. Én meg azt 
kérdezem tőled édes kicsi lányom, gondoltaié arra, 
hogy van sok olyan szegény árva és elhagyatott gyér 
mek, akinek még puha kenyere, meleg szobája sem 
lesz születésemnek dicsőséges, szent estéjén'?

Fogok küldeni sok ajándékot és szépet neked, 
de ugye megkeresed az iskolában, az utcán, vagy 
ismerőseid között, hogy van-e közeledben olyan szó 
moru gyermek, kire senki sem gondol szeretettel ?

Mert én csak a sziveket vizsgálom gyermekein 
s a szívben a szeretet!

Ezt üzeni neked kis leányom a fényes menny­
országból, a gyermekeket szerető Jézuska.

II.
Megérkezett végre az ünnepek ünnepének a/ 

esztendőnek legszentebb, legkedvesebb napja, mely 
nek varázslatos, szelíd bájának hatása alól egy te­
remtett lélek sem tud megszabadulni.

Karácsonyestéje szent nevének, távol világból
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juk állandó szövetségese. Kötelessége lesz a maga 
egészében támogatni a kormányt és ennek érdeklő­
dését az erdélyi viszonyok iránt mindig ébren tartani 
és az erdélyi magyarság érdekét a kormánynál min­
denképen szolgálni. Ha szükséges, a párt a kormányt 
még ellenzéki állásponton is kényszerítse a székely- 
ség támogatására. Ez az egységes székely párt legyen 
a székely kérdések felvetője, ?r.egvitatója és a székely 
ügyek végrehajtó bizottsága. A párt vezesse az összes 
választásokat. Magára az országgyűlésre elég volna 
egy két országos liirü, megfelelő politikai műveltségű 
vezérember, a többi képviselő lehetőleg a helyi érde­
keltségből kerüljön ki.

Szervezni kell tehát az egész Székelyföldön a 
székely pártot a legapróbb részletekig. A részletek, a 
kivitel módja megfelelő tárgyalást, megvilágítást kiván. 
A dolog fontossága minden arravaló székelyföldinek 
érdeklődését, együttérzését és közremunkálását megkö 
veteti. E tekintetben a székely vármegyék főispánjai, 
alispánjai, képviselői, a székely társadalom vezetői 
tegyék meg az első lépéseket, kezdjék nieg a szervezés 
munkáját. Jelszó és cél: semmi pártpolitika, — gyakor­
latias, székelymentö egyesülés minden vonalon, — köz­
ségben, vármegyében, országgyűlésen.

I)r. Ciyörffy Gyula nagy beszéde 
az országgyűlésen.

T. képviselöház ! Azt hiszem, mindnyájan meg­
egyezünk abban, hogy a szőnyegen lévő törvényjavas­
lat általános vitája oly magas színvonalon mozog s oly 
erkölcsi és politikai értékeket eredményezett, amelyek­
nek hatása alól senki magát ki nem vonhatja. Leg- 
kevésbbé én, akinek imponál az általános vita rengeteg 
anyaga, amelyet a kérdés körül fáradhatatlanul szor­
galommal halmoztak össze és amelynek értéke külö­
nösen azért nagy, mert nemcsak politikai szempon 
tok szerint sorakoztatták, hanem az igazi tudományos­
ság szigorú kritikáján szűrték át. úgy, hogy biztosan 
:ámaszkodhatik arra mindenki, aki a sajtószabadság 
nagy kérdésével komolyan foglalkozni akar.

Az általános vita ezt a rengeteg és értékes anya 
igot feldolgozta abban a hagyományos szellemben, 
nnely mindannyiszor. . . amely mindannyiszor utat 

tört magának e házban, valahányszor válságos pilla­
natok következtek a nemzetre és valahányszor az al­
kotmányos szabadságjogokat veszély fenyegette és 
ezúttal is régi fényessége ragyogott újra itt a házban 
hogy rávilágítson arra az örvényre, amely alkotmá­
nyos szabadságjogaink legdrágább kincseit nyelte 
már eddig is el és amelybe most már a sajtószabad­
ságot is eltemetni készül ez a törvényjavaslat.

Ha mindezek ellenére mégis felszólalok, pilla­
natig sem képzelem azt, mintha ezen most általam 
jellemzett általános vita a kérdés körül bármi hézagot 
hagyott volna, amelyet az én csekélységem van hi­
vatva betölteni. Felszólalásomnak egészen különleges 
indoka van. Ez az indok az, hogy, amikor én az őszi 
ülések megkezdésekor itt e padokon egyedül meg­
jelenni bátorkodtam, nyíltan kijelentettem és vállal­
tam azt a kötelezettséget, hogy én a ház tanácsko­
zásaiban és vitáiban részt fogok venni. Vállalkozásom

jövő, sugaras fénye belopózik a legkérgesebb szívbe 
is s hiába akarja legunyolni, lekicsinyelni azt a har­
mincadik századnak mindent tagadó, hitetlen gyer­
meke, valahogyan van, de keserű iz marad utánna a 
szájában és kacagása is visszhang nélkül, eröltetien 
hangzik el egymagában.

Komolyan, ünnepélyesen közeledik az alkonyat, 
a legizgalmasabb várakozásnak, a legvégsőkig foko­
zott kíváncsiságnak minden álmot fényesen beváltó 
órája és gyönyörű pillanata.

Iluskának már kora délután vendége érkezett, 
egy sugár, néma íiucska, kinek szeméből valami ijedt 
szomorúság sugárzott, akinek vértelen keskeny ajkai 
közé szinte rosszul illett a gondtalan, édes, gyermeki 
mosoly.

Mcgilletödve, mozdulatlan némasággal ültek egy­
más mellett, a szoba egyik sarkában, egész lelkűk, 
mindeiíjgoudolatuk odatapadt az ebédlő ajtóra, mely 
mögött annyi csodálatos rejtély és gyönyörűséges ti­
tok van, s ahol a boldog Anyuskáék láthatják az an­
gyalkákat és hallhatják ezüstösen csilingelő szavukat!

És leírhatatlan boldog izgalommal, szivdobogva 
elfojtott suttogó szóval várták a nagy pillanatot.

Egyszerre bent nagy csöndesség lett, közbe halk 
ablakzörrenéssel, utána csilingelő csengettyüszóval, 
halk muzsikaszóval végre kitárull az ebédlő ajtó, a 
fényes mennyországnak kápráztató, el vakító fényével 
és pompájával.

Iluska, mint egy kis pillangó csak úgy repült 
bele a nagy világosságba, elragadtatott felkiáltással, 
táncoló lépéssel lejtve körül a szépséges karácsony­
fát, nagy örömében megfeledkezve szegény kicsi ven­
dégéről, a szomorú arai kis fiúról is. Ott állott az 
ajtófélfához támaszkodva, féléuk mosolyával, azzal a 
felszeg bátortalan muzdulattal, mely azt árulja el, hogy

és vállalt kötelezettségem teljesítése elől annál ke- 
vésbbé vonulhatnék vissza, mert különben furcsa szín­
ben tűnnék fel, hogy amidőn az ellenzék ily hatal­
mas támadást intéz egy szerintem is veszedelmes ja­
vaslat ellen, akkor én, aki a tanácskozásokban való 
részvételre annak idején egyedül jelentkeztem, én ma­
radjak e vitán kívül.

De ezenkívül általános okom is van a felszóla­
lásra, és ez az, hogy az én meggyőződésem szerint 
mindenkinek, akinek módjában van, minden olyan 
törekvéssel szemben, mely a nemzet nagy szabadság- 
jogai ellen intéztetik, el kell követni mindent, hogy e 
törekvésnek útjába akadályt gördítsen. És bármily 
csekély porszem legyen is az, amelyet én útjába tu­
dok tenni, ezt kötelességem megcselekedni.

Ha a szőnyegen levő törvényjavaslat épen a 
sajtószabadságot akarja reformálni, akkor lehetetlen 
magam előtt fel uern sorolni mindazokat a nagy, ér­
tékes tulajdonságokat, amelyeket a sajtószabadság az 
emberiségre és különösen reánk magyarokra nézve is 
jelent. Felesleges bővebben magyarázni, csak mint 
köztudatot és közérzést elevenítem fel, hogy a sajtó- 
szabadság az emberi jogok legszebbike és legneme- 
sebbike és az emberi haladásnak egyik legbiztosabb 
és leghatalmasabb eszköze.

Az emberiség története bizonyítja, hogy az cin 
béri haladás azóta vett egészséges és biztos irányt, 
a fejlődés csak azóta volt reális és intenziv, amióta 
sajtószabadság van. Különösen az alkotmányos élet­
ben a sajtószabadságnak nagy a feladata a parlament 
mellett, a kettő együttvéve az a biztosíték, amely a 
népek ellenőrzési jogát és biztonságát a parlamentá­
ris felelős kormánnyal szemben érvényesíteni képes.

Különösen nálunk, Magyarországon, a sajtósza 
badságnak ezenkívül az a különleges nagy értéke is 
van, hogy nálunk minden hatalmi tényező, mely tu­
lajdonlapén a nemzeté lenne és mindenütt a nemzeté, 
meg van osztva és a legtöbb esetben a nemzetnek 
van arra nálunk legkevesebb befolyása. Hogy ezt a 
nemzeti önállóságot mégis fenn tudtuk tartani és meg 
tudtuk oltalmzzni úgy, amint ma áll, azt egyedül azon 
sajtó hatalmának köszönhetjük, amely ma még az 
egyetlen hatalom a nemzet birtokában. Ha erre a 
sajtószabadságra is ráengedjük tenni a hatalom kezét, 
akkor ennek a nemzetnek abban az önvédelmi harc­
ban, amelyet folytatni kell, semminemű támasza nem 
lesz. —

Felismerték ezt azok a nagy férfiak, akik 1848 
bán, midőn a felelős kormányt megalkották, síeltek 
nyomban megalkotni a sajtószabadságot is. Azok a 
férfiak a sajtószabadság nagy, határtalan értékét nyom­
ban felismerték és egyenrangúnak tekintették a par- 
lameiitárts felelős kormányzatban rejlő nagy nemzeti 
és alkotmányjogi biztosítékkal. Pedig nagyon jól tud 
ták azt, hogy a parlamentáris felelősség mellett a sajtó 
ellenőrzése az ö hatalmi működésűkkel szemben a 
parlamenti felelősséggel egyetemben oly korlátokat 
szab nekik, amelyeket kikerülni nem lehet.

A mai idők is bizonyítják, hogy, inig a parla­
menti felelősség alól a kormány, ha neki arra alkal­
mas többsége van, kényelmesen és tetszés szerint ki- 
bujhatik, ám a sajtó ellenőrzése alól menekülni egy­
általában nem tud.____________________________

nem mer örvendeni, ujjongani, kacagni, ki tudja nem 
csap-e rá a másik percben a rideg, szeretcmélküli 
rendreutasítás, a napsugár nélküli szürke borulat?

De az Iluska édes jó mamája észrevette hozzá- 
sietett s gyöngéden átkarolva oda vezette a kará­
csonyfa mellé, miközben szelíden figyelmeztette a 
boldogan ujjongó lluskát:

Nem szabad megfeledkezned a vendégedről sem 
Iluskám. . !  Jöjj szépen és mondd meg. hogy hívják 
a kis fiút ?

Hogy hívják V — ugrált féllábon Iluska. teljes 
erejéből ringatva egy nagy szőke fejű babát — hát 
Józsika ! . . . Jóska .. . Bartha Józsika egészítette 
ki a kis jövevény, kis barátnőjének hiányos felvilá­
gosítását. — Bartha Józsika . . .

Mintha villanyütés érte volna, úgy ugrott fel 
székéről ezekre a szavakra az Iluska papája.

Hogy moutad ? — ragadta meg a fiúcska szög 
letes vállát, élesen n -zve arcának vonásait Bartha ?
. . . Melyik Bartha? . . . Hogy hívták az apádat.

Már eltűnt a fény a kis liu szeméből s ijedten 
reszketve tördelte a szót:

Édesapámat nem ismertem . . . Amerikába ment 
.. . elhagyott minket anyámmal s a <yám aztán utánna 
is halt . . .  én nagyapámnál nőttem tel . . . akit senki 
sem szeretett . . .  én sem, meri anyukáin sokszor 
mondta, hogy az én édesapám is miatta vándorolt ki 
Amerikába, mert sok átok tapadt a nevéhez. Sok em­
bernek okozott kárt és kergetett a halálba.

A gyermeknek beszéde alatt mind sápadtabban 
változott a férfi arca. majd összcszoritott fogakkal gyor­
san ki ment a tu.idérszépségü szobából.

Ki, ki, a csillagos égbolt alá, a hidegen metsző 
szélbe, hogy lehűtse égő homlokát, hogy lecsendcsitsc 
háborgó indulatát.

Hát az öreg Bar'ha László unokája van itt nála, 
az ö boldog, tiszta otthonában Jézus születésének 
békés, boldog ünnepének szent estéjén ? Annak az 
embernek az unokája, a vére, ki miatt öngyilkos lett 
az ö édes apja. Megcsalta, kifosztotta, bűnös mani­
pulációba kergette s nem maradt más hátra, mint a 
kolduskenyér vagy a megváltó halál.

Ám ennek dacára az 1848-as kormányférfiak egy per­
cig sem haboztak ezt a nagy ellenőrzési kölöncöt a 
nyakukba venni, mert az ő lelkiismeretűk a sajtó nyil­
vánosságától és ellenőrzésétől egy pillanatig sem riadt 
meg és inkább fogadták el magukra nézve a sajtó- 
szabadságban rejlő kellemetlenségeket, mintsem hogy 
a nemzetet ettől a nagy jogtól, ettől a nagy bizton­
ságtól megfosszák.

Az bizonyos, hogy a 48-as férfiak nem tévedtek, 
mert hiszen ha igaz, hogy ez az ország a 67-es alapon 
fejlődött erősödött, haladott, óriási mértékben nagy 
érdeme van ebben annak a szabad sajtónak, melyet 
az 1848. XVIII. t.-c. biztosított. Azoknak, kik a 67-es 
alapon történt fejlődés minden előnyét és hatalmát 
élvezik, valóban nincs okuk a sajtószabadság ellen 
törni.

Minden alkotmányos fejlődés, az intézmények­
nek megerősödése, funkcionálása az egész vonalon a 
sajtószabadságra támaszkodott és a sajtó szabadsá­
gával haladt előre. Igaz, hogy az L848. évi XVIII. t.- 
cikknek bizonyos hiánya is van és vannak hézagai, 
amelynek alapján visszaélések burjánoztak lel. Ez a 
törvény például nem foglalkozhatott a sajtótermékek 
terjesztésének mai módjával, ennélfogva a kolportázs 
jognak szabályozása újkori követelményképen áll elő. 
Ez elől senki sem akar elzárkózni, sőt az ellenzék 
sürgette mindig, hogy ezt a kérdést épen a sajtó- 
szabadság érdekében törvényileg szabályozni kell.

Az is kétségtelen — és talán én tehetek fényes 
tanúbizonyságot amellett — hogy a sajtóvisszaélések 
az egyéni becsületet, a köztisztességet, a családi élet 
szentségét elviselhetetlenül durva módon szokták ti­
porni, anélkül, hogy e merényletekkel szemben meg­
felelő elégtételt lehetne szerezni.

Ámde hangsúlyozni kívánom, hogy e vissza­
élések nem a sajtó munkásai részéröl követtetnek el, 
sőt a sajtó tisztességes munkásai mindnyájunkkal 
karöltve óhajtják, hogy e visszaélőkkel szemben, a 
kiket a t. igazságügyminiszter ur a sajtó parazitáinak 
nevezett, az ö biztonságuk és az ö tisztességük tör­
vényileg biztosittassék, mert a sajtóparaziták vissza­
élései bizalmatlanságot ébresztenek a közönségben a 
tisztességes sajtó iránt is, természetesen alap nélkül, 
amint az itt e házban is megnyilvánul. Ezeket a visz- 
szaéléseket orvosolni igenis szükséges, de ennél to­
vább menni bűn. Mert régi, kitapasztalt bölcseség az 
hogy egy törvényt módosítani, ha az nem szüksé­
ges, teljesen elhibázott dolog, de ép oly hiba és bűn 
a reformra szoruló törvényben többet reformálni, mint 
mint amennyit szükséges. (Helyeslés balíelől.) Már 
pedig, ha mindnyájan felismertük a sajtótörvény e 
hiányait, megmaradhatnánk azon a téren, amelyet ezen 
hiányok eliminálása igényel, de ennél tovább menni 
és az egész sajtótörvényt in pejus reformálni — bűn

De ha már valaki abban a meggyőződésben 
van, mint a t. minister ur, aki családi otthonának bé­
kés tűzhelyénél jutott arra a gondolatra, hogy ezen 
visszaélésekkel szemben az országot meg kell men­
teni a jövő számára, tehát reformálni kell az 1848. 
évi XVIII. törvénycikket a maga egészében, akkor 
méltán kérdezem a t. minister urat, hogy ezt az időt 
a reformra alkalmasnak tartja-e ? Mert tudvalevő do- 
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Ez utóbbit választotta ö, és a gyermeke idegen 
kenyéren, árván szeretet nélkül nőtt fel. Ezért irta 
kisleányának a Jézuska nevében: vau-e közeledben 
olyan szomorú gyermek, akire senki sem gondol ezen 
az örömünnepen ? Keresd meg és hozd ide, hogy si­
mogassuk meg sapadt arcocskáját, iiogy gyűljön ki 
könnyes szemeben a boldogságnak öröm sugara!

Kis leányának tiszta szivecskéje megértette sza­
vát és elhozta magával a legszomorubb, legelhagyot- 
tabb árvát, hogy melegedjék meg szivük melegénél. 
Kikergesse hát, elűzze házából ki a sötét éjszakában, 
rideg otthonába, ahol még egy viaszgyertyácskát sem 
gyújt fel számára a gyöngéd szeretet? Lassan, lehaj­
tott fejjel tért vissza a fényesen kivilágított lakásba.

A karácsonyfa alatt édesen összesimulva ült a 
két gyermek, Ilusk i szöszke fejecskéje bágyadtan p i­
hent a kis fiú vállán, aki nagy szakértelemmel ma­
gyarázott neki valami újabb ördöngös játékot.

Olyan kedves volt igy ez a kép, olyan méltó 
az ünnephez, a Jézuskához, aki megértést, megbo­
csátást és szeretet hozott e világra !

És békességet a jóakarata embereknek !
Felesége szeretettel, gyöngéden tette vállára ke­

zét és könyörögve nézett bele megkinzott, meggyö­
tört sápadt arcába, aztán néma, de sokat jelentő kéz­
mozdulattal oda mutatott a két boldog, ártatlan, tiszta 
gyermekre.

Sokáig tartotta fogva, szorosan átkulcsolva a fe­
lesége kezét, mig elsimultak a redök homlokán, visz- 
szatért a szili sápadt arcába, mig jóságos meleg te­
kintete ujra derűsen boldogan ragyogott.

Aztán letérdelt a két gyermek mellé és játszani 
kezdett velük édes, bohó jókedvvel, hogy alig győzte 
kacagással az ö szöszke kicsi lánya, meg a szomorú 

I árva kis fiú.
I Bizonyára nagy volt az öröm a fényes menny* 

országban is. Az angyalok szépen muzsikálták hozzá 
I a Jezuska arcát meg édes mosoly ragyogta 'be.
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és normális idők szükségesek. Nagy nemzeti intéz­
mények létesítésénél a nemzet összes intellektuális 
erejére szükség van, hogy azok jól és a nemzet ér­
dekében helyesen alkottassanak meg. De ma, amikor 
ebben az országban és itt e házban is a pártszenve­
dély dühe tombol, ma, amikor ezt az egész országot 
a párturalom érdeke alá helyezték, vájjon szabad-e 
az alkotniánybiztositékok egyik legíontosabbját, a saj­
tószabadságot reform tárgyává tenni ?

De én effölött tovább nem meditálok, mert hi­
szen ezen törvényjavaslat előttünk van; ez a kérdés 
konzíliuméivá van. Pedig emlékeztethetném a t. kép- 
viselőházat arra, hogy a t. igazságügyminiszter ur 
nagynevű elődei alatt is a sajtóban tapasztalt visza- 
élések csaknem épen úgy fenforogtak, mint ma, de 
az ö nagy elődeinek békés időben sem jutott eszé­
be, hogy ily organikus javaslattal lépjenek a ház elé 
Miért éppen a t. igazságügy miniszter, miért érzi ö 
magában a hivatottságot arra, hogy a reformot a ház 
elé hozza ?

A t. igazságügyminiszter ur, múltkori elégikus 
beszédben igyekezett a ház előtt és az országnak 
bizonyítani. Hivatkozott arra, hogy ő a tudományokkal 
milyen intenzive foglalkozik, hogy tehát ezen kérdé­
sekhez milyen intenzive foglalkozik, hogy tehát ezen 
kérdésekhez milyen alaposan értenie kell hogy őt 
Wlassics Gyula egyetemi tanárnak nevezte ki hogy 
a tudós Akadémia őt tagjának választotta és hivatko­
zott mindnyájunk által egyenlökép elismert tudo­
mányos munkásságnak eredményeire.

De hát mióta alkotják ezek a kvalifikációk az 
állam férfiúi hivatottság ismérvét? Tudmásom szerint 
Deák Ferenc, Magyarország első igazságügyministere 
sem egyetemi tanár, sem tudós akadémikus nem volt 
Kossuth Lajos szintén nem De hogy az újabb kor­
ban maradjak, Tisza Kálmán sem volt az, sőt gróf 
Tisza István, a jelenlegi ministerelnök sem az. Mind­
ezek dacára ezek a férfiak nagy államférfiak valának 
és nagy dolgokra vállalkozhattak nagyot vagy sem­
mit tettek meg nagy dolgokat.

Mit bizonyít ez ? Hogy az igazi államférfiul 
kvalifikáció azon tettekben és működésekben nyilvá­
nul meg, amelyeKet az államférfi mint minister vagy 
politikus az ország előtt kifejt. Tudósok még állam­
férfiak alig valának. A tudós az ö tudományának kö­
rében lehet nagy, de itt a házban és a politikai té­
ren, ahol egy nemzetnek a kormányzata hárul reá, 
ahol az eleven élet követelményeivel kell az állam- 
férfiúnak szembe szállnia, ezen kvalifikációk sohasem 
váltak be, hanem bevált az, ami egy emberben, egy 
igazi állainférfiubati érték és erő van.

Hogy a t. igazságügyminister urban ezen állam 
férfiúi alkotó erő megvan-e vagy nincs, arra én fe­
lelni nem kívánok. Azt sem akarom kihasználni, hogy 
legutóbbi törvényjavaslata, amely most a főrendiház­
tól visszaküldendőben van, már nem bizonyítja azt, 
mint hogyha az államférfim alkotáson túl azon rigó- 
rozitással is kezelné reszortját, amely e házban és 
ebben az országban szükséges volna. Bizonyítja ezt 
a jelen javaslat is. Mert sem azon feladatnak, ame­
lyet pedig ajkán hord az igazságügyminiszter ur is, 
hogy az 1848. évi XVIII. t.-cikkben lefektetett sajtó- 
szabadságot akarja biztosítani, nem felel meg, sem 
pedig -  igénytelen nézetem szerint — nem felel 
meg e törvényjavaslatában azon kivánalmaknak sem, 
amelyeket saját pártja, talán joggal intézhetett hozzá 
hogy valósítsa meg.

Az eddigi vita folyamán rámutattak és élénken 
megvilágították, hogy sem a reakció rendszere, sem 
a szabadság rendszere, sem az általános nemzeti ér­
dek, sem pedig a pártérdek ebben a törvényjavaslat­
ban egyenesen és határozottan keresztülvive nincs, 
Mindenből van benne valami, de mindenki számára 
annyi és úgy, hogy senki sem tudja annak használ 
venni.

Már most, t, miniszter ur, mivel indokolja, hogy 
mégis egy ilyen nagyorganikus javaslattal állott a 
ház elé? Eltekintve attól, amiben mindnyájan meg­
egyezünk, hogy t. i. a sajtó visszaéléseitől akarja ezt 
az országot megmenteni, amely visszaélések szerinte 
az országot veszélyeztetni alkalmasak, én ezen nagy 
hangú kijelentésnek alapját a mi közéletünkben való 
bán nem látom, mert az egyesek ellen elkövetett sé­
relmek, bármilyen igazságtalanok és fájdalmasak, — 
ilyen nagy organikus reformot nem indokolnak. Ez 
olyanforma volna — hogy hasonlattal éljek — mintha 
a tyúkszem kivágása érdekében a lábat kellene am­
putálni. — Mar pedig a lábat ilyen okból sohasem 
szokták levágni, de az megtörténhetik, hogy aki kon­
tár kezekkel a tyúkszemhez nyúl, a lábat, sőt az egész 
testet veszélybe dönti, mint ez a törvényjavaslat. —

A t. miniszter ur főbbek között nagyon hang­
súlyozta a visszaélésekben rejlő nagy veszély! azon 
indokból, mert a pénzintézetek zsarolásnak voltak és 
vannak kitéve és ezen pénzintézetek érdekeit kívánja 
a sajtóparazitákkal szemben megvédelmezni. Nos, t. 
miniszter ur, c téren is, azt hiszem, helytelenül van 
a tudós informálva. Az én tudomásom szerint a pénz- 
ntézetek saját érdekeiket a sajtó terén alaposan meg­

tudták eddig is védelmezni és megfogják tudni oltal­
mazni a jövőben is. El szokták ők azt intézni a sajtó 
munkásainak megkerülésével, a kiadókkal.

S miért intézik igy el ? Elintézik üzletből és sa­
ját érdekeik védelmében. Soha sem azért, mert vé­
delmet akarnak maguknak, hiszen őket senki sem 
támadja, hanem mert ők kívánnak támaszt a szabad­
sajté erejében, hogy üzleteiket a nemzet és a társa­
dalom köreiben protezsálják, vagy hogy üzleteik me­
részségét és veszedelmeit a szabadsajtó segítségével 
elnyomják.

Valóban nem szükséges tehát, hogy ezeket a 
pénzintézeteket a t. miniszter ur oltalmába vegye, — 
mert hisz köztudat az, hogy a mi pénzintézeteink az 
egyetlen igazi gazdasági és pénzügyi hatalom ebben 
az országban, amelyek meggazdagodtak és megerő­
södtek abból, hogy a szabadsajtó támogatásával sza­
bad finánc-politikát űzhettek és űznek ma is. Min­
denki elszegényedett itt, jóformán mindenki koldus­
botra jut, minden kereset megszűnt ebben az ország­
ban, kivéve a bankokét és a bankdirektorokét, (ügy 
van ! balfelöl.) Épen ezeket kell mégis a sajtó sza- 
badoncaival szemben védelembe venni ? Igazán majd­
nem lehetetlenség nem nevetni ezen.

T. képviselőház ! Ha a nagy organizatórius re­
formjavaslatnak ilyen indokai vannak, akkor egészen 
természetes, hogy ez a javaslat nem is lehet más — 
ahogy a vitában előttem felszólaltak azt már ki is 

| mutatták — mint egy teljesen értelmetlen, zagyva 
dolog.

A sajtószabadságot hordja az ajkán a t. igazság­
ügyminiszter ur és azt tűzi feladatául ez a törvény- 
javaslat is. Mert a sajtószabadság ellenségei is any- 
nyira hatása alatt álanak ennek a nagy elvnek, hogy 
igazi jelszó alatt nem mernek ellene törni, hanem 
szintén csak a sajtószabadság nevében akarják kivé­
gezni. (Igaz! Úgy van! balfelől.) A t. miniszter ur 
javaslata is, megfordított sorrendben ugyan, de büsz­
kén tűzi homlokára, hogy Magyarországon e törvény 
alapján is, a sajtó utján mindenki szabadon közölheti 
és terjesztheti gondolatai!. Pedig, aki végig olvassa 
ezt a javaslatot és aki végig hallgatta az effeleft folyt 
általános vitát, az bármely pillanatban meggyőződhe­
tik arról, hogy a javaslatnak még ez az első szakasza 
setn fedi a valóságot s e törvény elfogadása esetén 
Magyarországon gondolataikat csak némelyek közöl­
hetik szabadon sajtó utján, terjeszteni pedig senki sem 
terjesztheti szabadon gondolatait.

Ezt kodifikálja ez a törvényjavaslat és a t. igaz­
ságügyminiszter ur mégis a sajtószabadság reformjá­
ról mer beszélni.

Nem fogom a t. képviselőház türelmét fárasz­
tani azzal, (Halljuk! Halljuk ! balfelől.) hogy íeleve- 
lenitsem mindazokat az érveket és bizonyítékokat, ame­
lyeket az általános vita e tekintetben produkált, hogy 
a törvényjavaslat tényleg a sajtószabadság egyenes 
meggyilkolása. (Igaz! Úgy van ! balfelől.) Én csak 
egyes részletekre kívánom a t. ház figyelmét felhívni, 
olyan szempontokra, amelyeket a vitában eddig még 
nem hallottam, amelyeket tehát kötelességem előadni.

így nevezetesen ez a törvényjavaslat, amely — 
hogy egy már használt kifejezéssel éljek — gúzsba 
köti a sajtószabadságot, e műveletet elvégzi akkép, 
hogy a kolportázsjogot hatósági engedélytől teszi 
oly módon függővé, amely ellen semminemű orvos­
latot egyáltalában használni nem lehet.

Hiszen én a szabadságot még az engedélyezési 
rendszer mellett is bizonyos mértékben el tudom kép­
zelni. Nem akarok a Nepoleon-korszakra utalni, ahol 
minden engedélyezési rendszer dacára is volt szabad­
ság, mert a szabadságot megölni egyáltalában nem 
lehet, de itt van a mi törvényeink keretén belül is az 
a rendszer, amikor privilégiumokká alakítanak át bi- 
nyos szabad jogokat. Ha a t. igazságügyminiszter ur 
arra gondolt volna, hogy például a regálemegváltás 
kapcsán az italrnérési jogokat is engedélyhez kötötte 
a törvényhozás, megláthatta volna azt, hogy amidőn 
ezt a szabad ipart engedélyhez kötötte a törvényho­
zás, a törvényben világosan megállapította azokat a 
feltételeket, amelyek mellett ezt az engedélyt tneg kell 
adni. Limitálja a törvény, hogy hol és mennyi enge­
délyt kell adni és kötelezi a kormányt, hogy ezeket 
az engedélyeket pedig okvetlenül adja meg ; törvény 
állapítja meg, hogy ezeket az engedélyeket mikor és 
mely feltételek mellett szabad megvonni. Folyt. kűv.

H Í R E K .

A mai ünnepi számunk 8 oldal. Munkatársaink­
nak, előfizetőink!’-k s lapunk minden barátja inuk 
kellemes karácsonyi ünnepeket kívánunk.

— Eljegyzések. Sata Dénes Csíkszeredái kir. 
törvényszéki Írnok folyó hó 14-én eljegyezte Gábos 
Annuskát Csikszentgyörgyön.

A n t a l  Tamás szépvizi lakos jegyet váltott 
Rácz Linuskival Csikszentmlhályon.

— SzabadIIceális előadások. III. Az ismeret- 
terjesztő előadások sorozatának második estélye va­

sárnap volt, mégpedig a elsőt jóval fölttiimiló meleg 
érdeklődés mellett, amiért ehelyütt is hálás az imézu 
ség. Igen szép és előkelő közönség hallgatta végig 
D r. I i t i ecs János ügyvéd szakavatott előadását .1 
nők jogi helyzetéről és B u s z e k Gyula fg. tanárnak 
a B a l a to n -ró l mondott tanulságos fejtegetéseit, Az 
utóbbi szép képekben mutatta be még hozzá a Hala 
tont és környékét.

A harmadik estély f. hó 28-án (vasárnap) lesz a 
szokott időben és helyen. D r. D á v i d  László és 
B r a s s a i Károly lesznek az előadók. R á f i  a 0  I örök- 
szép festményeiben fognak gyönyörködni 1 m 'gjeleuök.

— Jegyzet a vezércikkünkhöz. Iv  a nasv- 
fontosságu cikket figyelmébe ajánljuk laptárs fiuknak 
is, s esetleges átvételre kérjük.

— Rendkívüli közgyűlés. F. hó 22-én d. u. 4 
órakor az ez évben jogosult képviselőtestületi tagok 
a városházán rendkívüli közgyűlést tartanak, melyen 
szóba kerül az elemi iskola építése, az óvónő tizőté- 
sének rendezése, a városgazdái állás betöltésének el­
halasztása, különléle bizottságok alakítása.

— Értekezlet. Folyó hó 19-én délután ö óra­
korra Gyalókay Sándor főispán értekezletre hívta .1. 
Úri kaszinó helyiségébe Csíkszereda város képviseli! 
testületének tagjait. Az értekezleten mintegv 10  kép­
viselőtestületi tag jelent meg. Gyalókay íin-p.m iki 
vözölvén a megjelenteket az értekezletet in. /nyitja .
kijelentést tesz, hogy a mai értekezletnek se....ír, 1,
politikai színezete nincs, hanem csak az .1 ., ,1 :. i:„ , 
tudvalevőleg egyöntetű állást foglaljanak el ,1 bekö­
vetkező városi tisztujitás alkalmával. Mcgailapoduk a 
tisztviselők személyére nézve. Polgármester egyhan­
gúlag: Dr. Ujfalusi Jenő. Közig, tanácsos ipióe.nmr, 
tér helyettes): Dr. Kovács Gábor. T. ,iu\,s , in 
József. Pénztárnok : Bálint Károly. FJiei'i.'u 1 
roly. Számvevő: Hajnód Ignác. Aljegyző: Dr Orbán 
Gábor. A közgyám-városgazdai nlim-uj-. 
egyelőre iüggöbe hagyni kívánja az érlek, /lel íven 
állásra jelölés nem történi. Azonban .1 veiemeny, i,t,„l 
következtetve J a k a b  F e r e n c  eddigi gazda l.nu 
csossal fog ezen állás annak idején betöltetni. Az 
értekezlet végén Fejér Sándor alispán iiicgku-i/óm,- 
főispánnak önzetlen fáradozását a melyei <.. ; . .  
reda város érdekében tanúsított.

— Tusnádfürdö Részvénytársaság. Apnegke/
dődfltt pénzügy folytatólagos javulásának reményi­
ben, hogy mindenki, annál könnyebben jegye/lu-si, 
részvényeket: úgy a jegyzési határidői, mintáz a!.,, ,
ivek viszaküldésének terminusát kiterjesztettül, ml 1 
május hó 1-ig, a megjelentek száma 190 >im :n te

— Főigazgatói látogatást végzett R u tk  , „/,T 
Pál szatmári fög. igazgató a helyi főgimnáziumban, 
amelynek befejezéseként kedden d. 11. értekezlet e,
a főigazgató-helyettes elnökségével. A 1: vaijio.- mez 
bízott a legnagyobb megelégedéséi lejezie ki az „j 
iskola pompás épületében folyó nevel,i-oki,itjs ténye 
zőivel szemben, csak azt sajnálta, hogy ,1/ adott vi 
szonyok között a gimn. épület s z ű k  s ,1 párhuza­
mos osztályok fölszerelése gyarló. Jövőre nézve mind­
két sajnálatos körülmény meg (og szűnni illetékes 
intézkedések révén. Az értekezletet követi, ,-ré:; 
főig. helyettes a tanári karral egyetemben K a > -  
Lajos főgimn. igazgató vendége volt.

— Rampolla meghalt. A szentszék leghatalma 
sabb bíborosa, Rampolla Marian, a ki már-már szent 
Péter trónjára jutott és a ki k it évtizeden át, XIII. 
Leó pápa uralkodásának egész idején korlátlan hala 
lommal intézte a római katholikus egyház kormám- 
zását, 17-ére viradó éjszaka örök álomra hunyta k 
szemét. A Vatikán legmarkánsabb egvlia leclelni,- 
tűnt el vele a világ nagy színteréről. Volt idő, amik.-: 
államok sorsa is függött az őkezétől, szerepe knloli 
kus országok sorsába nyúlt bele. Hetven évet éri el, 
de életének úgyszólván utolsó napjáig erős |it. x.| 
dolgozott a pápaság világi hatalmának helyreállításáén, 
noha a gyeplőt ki kellett adni a kezéből a legutolsó 
pápaválasztáson. Államtitkára volt a szentszéknek 
XIII. Leó idején s akkor ö maga volt a pápa.

— A munkisbiztositótörvény reformja. I..M> 
város és vármegye feliratban kérte a munkást) 
törvény revízióját. Ezen feliratra most a k,' 
válasz érkezett: Hozzám intézet feliratában ,.|,.n . 
fejezést, hogy az ipari és kereskedelmi alkalmazol

I tak betegség és baleset ellenére való biztosit;, ár. 
szóló 1907. évi XIX. t.-c. mielőbb módosiiias-i 
Ezen felierjesztésére értesítem a város ku. , 
az 1907. évi XIX. t.-b. revíziója, melye! a ,
részéről is szükségesnek tartok, jelenleg 1, .  , 
nulmányozás tárgyát képezi. Minthogy a/.mii,in . 
szóbanforgó törvénymódosítás mikénti ku .mi ,,-.! 
a munkaadók és alkalmazottaknak ahhoz fűzöd, 
nagyjelentőségű érdekein kívül, az ország ipán. ke" 
kedelmi és egész közgazdasági életének zaiaital.i, 
továbbfejlődése szempontjából is rendkívüli lóriin- . . .10  
gal bit, a revízió irányelveinek megállapítása flott 
az említett szempontok együttes gondos mérlegelése 
elkerülhetetlen. Abban a reményben vagy ■ . 
széles mederben folyamatba tett törveny-i-i - 
munkálatok ennek dacára mielőbb beié, /au ír­
nek olyképcii, hogy a tervire vett rctorm az 
figyelembe veendő érdekek lehető összhangba h. - . 
inellett, a jövő év folyamán megválód iható.
H a 1 k á n y í.
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Emléktáblát Petőfinek ! A székelykereszturi 
I vü;igógiíii kör emléktáblával szándékozik megjelölni 

i ;i házat, melyben Petőfi Sándor utolsó éjszakáját
I öltötte.

Pásztorjáték. A csikjenőíalvi iskolás gyer­
mekek ;i karácsonyi ünnepeken, a szülők szórakoz­
tatására, a községháza nagytermében a „Három kirá-
Ivök" es „Aprószentek" cimü 3—3 felvonásos pásztor­
ul* kot ingják előadni, melyre az érdeklődök tisztelet­
ü l meghivatnak. Beléptidij mérsékelt. A jövedelem
jótkonycélra fordittatik.

A megkerült Mona Lisa. Azt a nemzeti gyászt 
moly az ldLl-ik év nyarán a Mona Lisa rejtelmes

< i no * vei Franciaországot érte az ujongó lelkese­
d i tolta fel most arra a hirre, hogy megvan a 

ti' nagyszerű festmény. A párisiak azon való örö­
mükben. hogy ujra az ö irigyelt kincses tulajdonuk 
i . a litkozatos, finom mosolyu asszony portréja,
I - nardó da Vinci örökszép remeke, már mégis bo- 
« átottak a tolvajnak, sőt hálások is neki azért, ami­
ért nem jutatta a festményt amerikai kézre. A Gioconda 
sok-sok esztendő után ott van megint a virágok vá­

pában, Firenzében, ahol az érdeklődők egész bucsu-
j.írása indult meg hozzá. A tolvaj, egy fiatal olasz 
mázolólegény, már vizsgálati fogoly. Vallomásában 
erösitgeii váltig, hogy egyedül vitte véghez az ö 
l ’oszualló nagy cselekedetét és még mindig megma­
rad amellett, hogy a hazafiul rajongás volt a tettének 
a mozgatója, de azért édes örömest vágta volna zsebre 
a fölkínált mesés pénzösszeget. Egykori müvésztársai 
félbolondnak mondják és a rendőrség sem tudja, hogy
• lm bajossal van-e dolga, vagy gonosztevővel. A kép 
kiadatása iránt elkezdőitek a szokásos tárgyalások és 
így nemsokára visszakerül a mulhatlan szépségű alko­
tás a Louvreba.

Kereskedő ifjak estélye. Jóelőre és s/ive- 
• n hívjuk tel közönségünk figyelmét arra az előre

1.-Uhatban sikeres táiicestólyre, mellyel a kereskedő 
ifjak a/, uj esztendő mulatságait megkezdik. A zártkörű 
;aiicestélyre a következő meghívót küldték szót: A
• -ikszeredai kereskedő ifjúság január 1 0 -én, (szomba- 
ton) a Vigadó nagytermében, a rón i. k a t h. te  m p- 
11) ni javára zártkörű táncestélyt rendez. Szeinélyjegy 
' K. család jegy 4 korona. Feliilfizetéseket hirlapilag 
nyugtázunk. A nemes cél érdekében, amelyre a tiszta

vi-delmet s/.áuja a rendezőség, de elsősorban magá- 
i/ estélyért is bizonyára igen számosán fognak 

uh ^jelenni az intelligens mulatságon.
A hágótőaljai áll. el. népiskola a szegény 

.iMi i.uvendékeinek felruházása javára folyó 1013.
• i december hó 25-én (Karácsony estéjén) a hágótö- 
■ jíii : i i e l .  iskola helyiségében Karácsonfa-ünnepsé- 
et rendez. Színre kerül: I. Karácsonyi kép. II. A

i k*• diadal. 111. Aprószentek. IV. Záró kép. Rendező:
I I c/e Elek áll. tanító.

Választás a magánjavaknál. Hétfőn járt le
• i pád azati határidő a vármegyei magánjavaknál betol-
ltuidó megüresedett állásokra. Igazgatónak pályáztak
< siky József dr. és Kovács Albert dr., ügyésznek 
E/.ikó 1 ivau dr. Kovács Gyárfás dr. és Kovács Arbort 
>lr. \/. ''ilenön visszarendszerositett állásra, ha az 
miiiis/.tori jóváhagyást nyer értesülésünk szerint Veress 
1 inmiikos lelcsiki járási irodatiszt és Balló ny. csendőr- 
fohadnagy pályáznak.

Alakuló közgyűlés. Csíkszereda város képvise- 
imcstüle alakuló közgyűlését f hó 18-án déli 1 2  óra- 
or tartotta Fejér Sándor, alispán elnöklésével.

Függetlenségi mozgalom Háromszéken. A 
megyei függ. és 48 as párt tagjaihoz. Nehéz, súlyos, 
M gitéletszerii időket élünk Szegény magyar nemzetre 
eljöttél; a megpróbáltatások szörnyűséges napjai. Lelki 
\agyát, politikai szükséget elégítünk ki, midőn Kézdi- 
vásárhely városába e hó28-án karácsony első vasárnap 

•hitári 2  órára megyei nagy gyűlésbe hívunk benneteket: 
1 Pártunk újjászervezése 2. Szerencsétlen hazánk 
dolgairól s 3. Erdély védelméről való tanácskozás 
céljából. A ki férfi és igaz magyar, akinek szive 
vérzik, lelke táj a rémuralom világra szóló gaztettei 
miatt az jöjjön el mind: égbe kiáltani boszuért 
es csatarendbe állani az erkölcsi világrend megtisztí­
tásáért, az uj Magyarországért ! A megyei fliggetlen- 
segi párt választmányának e hó 16-án Sepsiszentgyör- 
gyön tartott üléséből: Az elnökség.

Az Igazgatótanács ülése. A vármegyei 
magánjavak igazgatótanácsa f. hó 22-én, délelőtt 9 
órakor Fejér Sándor elnöklete mellet ülést tart.

Gyergyó szcntmiklósi tlsztujitás. F. hó 17 én 
megtartott általános tisztujitáson egyhangúlag pol­
gármesternek választott Őrei Dezső, erős küzdelem 
titán városi tiszti ügyésznek dr. Tódor Béla, köz- 
igazgatási tanácsosnak dr. Csiby Andor, jogi tanácsos 
n:ik dr. Lörincz Károly, városi mérnöknek Német 
Elemér, községi bírónak Madaras Sándor, városi 
számvevőnek Blénesy István városi pénztárnoknak 
Berecz Sándor, városi ellenőrnek Madaras Balázs, 
városi adótis/tiiek Kary Károly, városgazdának Már­
ton Tamás, rendőrtisztnek Bordás Árpád

Az Országos Munkásbiztositó Pénztár f. 
i o 19-étt tartotta évi rendes közgyűlését Budapesten. 
Vátmegyénk részéről, mint megbízottak részt vettek 
a közgyűlésen E. Deér Kálmán, dr. Szántó Samu, 
üyöttös Gyula.

— Ápolónői tanfolyam. Tudvalevő, hogy a 
magyarországi kórházmizériákat nagyrészben az 
okozza, hogy mindenfelé szűkében vannak képzett 
ápolónőknek. Ez a hiány a kórház küszöbén álló k i­
bővítésével bizonyára, itt is éreztetni fogja rossz ha­
tását. A magyarországi Vörös Kereszt Egyesület e 
bajon ápolónői tanfolyamok rendezésével igyekszik 
segíteni. De mig tavaly csak Miskolcon tartott ilyent, 
addig a jövő évben Désen is rendszeresít egyet.

— Tömeges kivándorlás. A végnélküli szomorú 
napok, a nyomasztó gazdasági viszonyok hatása alatt 
napról-napra növekszik a kivándorlás. Az alispáni je­
lentések kivándorlási statisztikája az országban igen 
fekete képet tükröztetnek vissza arról, hogy a szegé­
nyebb néposztály miként igyekszik szerencsét próbálni 
egy többet Ígérő világrészben, mily tömegesen veszik 
kezükbe a száraz vándorbotot, hogy elinduljanak arra 
az útra, amelyen a szúró tövisek helyett izgató, szépen 
csengő dollárok teremnek. A mióta a belügyminisz­
tériumban megnehezítették a kivándorlást, a nép lel­
ketlen kivándorlási hiénák agyafúrt közreműködésével 
lépnek tovább. A határrendörségek, csendörségek nem 
győzik a törvényeket kijátszó kivándorlókat lefülelni 
és visszatoloncolni illetőségük helyére. Az elmúlt na­
pokban a szentgotthárdi határrendőrség tizenöt ilyen 
útlevél nélkül Amerika felé menekülő atyafit fogott 
el és toloncolt vissza szülővárosukba. Mind a tizenöt 
kivándorló Érdé yböl került a határig kivándorlási 
ügynökök segélyével.

— Tanitónóvállasztás. Bordás Mariskát a nagy 
kászoui r. kaih- elemi iskola tanítónőjét a csikszent- 
mártoni r. kath el. iskolához egyhangúlag megválasz­
tották rendes tanítónőnek.j

— Pályázati hirdetmény. A Nunkovich András
féle alapítványnál 1913.évi szeptember hó 1-töl kez- 
dödöleg megüresdendő 200—2U0 évi ösztöndíjra. Ezen 
ösztöndíjban az alapitó végrendeletéhez képest min­
denekelőtt azon lanulóifjak részesítettnek, akik az ala­
pitó rokonságából származnak, ha tanulmányaikban 
csak középszerű előmenetelt tesznek is ; és pedig az 
elemijskolai tanulmányok megkezdésétől tanulmányaik 
befejezéséig is. Az ösztöndíj félévi részletekben íolyó- 
sittatik még pedig minden év február és julius havá­
ban. Azon esetre azonban, ha az alapitó rokonságából 
leszármazó ily ifjak nem volnának, vagy nein jelent­
keznének, vagy végre a rokonsági leszármazást iga­
zolni nem tudnák az ösztöndíjban más szegény sorsú 
es atyában árva lanulóifjak részesittelnek. A pályá­
zati kérvények a következőleg szerelendök fe l: 1 .
Rokonoknál : a rokonságot kitüntető kimutatással, 2. 
Nem rokonoknál: a szegénységet és árvaságot tanú­
sító bizonyítvánnyal. 3. Valamennyinél. a tanulónak 
születési és 4. Ugyanannak : iskolai bizonyítványával.
5. A kérvények Mosonvármegye közönségéhez, mint 
pártfogóhoz intézendők és 1914. év március hó 31-ig 
alulirt alapítványi gondnoknál az iskolai, illetve tan­
kerületi igazgatóságok utján nyújtandók be. Kelt 
Magyaróvár, Iyi3. évi december hó 5-én. A Nunkovich 
András-féle alapítvány gondnoksága.

Nyilvános köszönet. A József kir Herczeg 
Szanatórium Egyesület Csíkszeredái Fiókja által folyó 
ev november hó 8 -án rendezett „Műsoros estély" alkal­
mából a vállasztmáuy határozata alpján a nagy nyil­
vánosság előtt küszöuetüuket kell kifejeznünk úgy a 
szereplő uraknak és urhölgyeknek, kik az estély erkölcsi 
sikerét — mint a feliilfizotoknek. kik az anyagi sikerűt 
biztosították. Ez az elismerés elsősorban a hölgyeket 
es pedig Veress Paula, Kovács Mariska, Kovács Írónké, 
Barabás Bella, László Piroska és Filep Jucika ürhöl- 
gyeket illeti, amit annál őszintébben kell tolmácsol­
nunk a nyilvánosság előtt, mivel a tehetségükkel és 
kedves megjelenésükkel szerzett élvezetért figyelmün­
ket a jótékonycélra való tekintettel más módon kifeje­
zésre juttatni nem tudtuk. Nagy Gyula urnák köszü- 
netiinket kell kifejeznünk a tőle megszokott művészi 
gordonka-játékért; Kádár Ferencz, Vákár Lajos, 
Csíki Károly, Nádasdy N. Béla, dr. Kiss Béla, Kiss 
ltezső, Buszuk Gyula, Füiöp F. Elek, íáprencz György, 
Ligeti Samu és Wender Tibor uraknak pedig azért, 
hogy Csíkszeredában műkedvelőktől eddig soha elő nem 
adott műfajt, egy operettet szorgalmas, lelkes, munká­
jukkal és a legkényesebb ízlést is kielégítő játékuk­
kal diadalmasan és sikeresen előadtak. A íóiiilfizetők 
között elsősorban a Ganz fele vilatnossági r. t. hely­
beli üzemvezetőjét Förts János urat kell említenünk, 
iiki a villamos áramot és égő testeket díjmentesen bo­
csátotta rendelkezésünkre; lierezog Milán ur a Intés­
hez szükséges fa-anyagot adta, inig Jakab József ur 
jelmezeken történt átalakításokat végezte díjtalanul. 
A feltílfizetök névsora a következő : Kállay Ubulné, 
30 K, Gyulókay Sándornó 20 K, Potz Antal dr. 3 K, 
Kassai Lajos 1 K, 40 f. Veress Elek 2 K, 20 f. Nagy 
Gyula 2 K, Miké Bálint v. b. t. t. 10 K, Pál Gáborné 
Száva Katinka 2—2 K, Bodor Gyula, dr. Fodor Antal 
és neje 10— 10 K. dr. Elthes Béla 5 K, Kovács Árpád 
1 K, Nuridzsány Márton 3 K, dr. Fejér Antal 6  K, dr. 
Ilirsch Hugó 10 K, Szabó Benedek 2 K, Lázár Mik­
lós 4 K. Dr. Kovács Gyárfás, dr. Élthes Zoltán, N. N.

5—5 K, Józsa Géza 10 K, Fülőp Alajos 1 K, Fejér 
Sándor, dr. Tauber József 10— 10 K, N. N. 20 K. dr. 
Rosenfeld Adolf 4 K, N. N. 5 K, Hodosy Ernő 1 K, 
Barla Dezső, özv. Dr. Filep Sándorné 2—2 Korona. 
A választmánynak 1913. november 22-én tartott ülésé­
nek határozatából: dr. lmecs János, titkár. Dr. Fejér 
Antalnó, elnök.

Megnyílt a közművelődési könyvtár.

Már többször emlékeztünk meg arról az örven­
detes tényről, hogy a helyi főgimn. tanári könyvtárá­
nak nyilvánossá tétele folyamatban van. A főtanható­
ság jóváhagyta a használatra vonatkozó szabályokat, 
aminek megtörténtével a könyvtár csakugyan a nagy- 
közönség rendelkezésére áll. A megerősített szabályo­
kat a következőkben adjuk:

Könyvtári szabályzat
a z  erd é ly i r. k a th . s tá tu s  C síkszered á i f ő g im n á z iu m á ­

n a k  n y ilv á n o s  k ö z m ű v e lő d é s i kö n y v tá ra  s zá m á r a .

1. §• A Csíkszeredái r. kath. főgimnázium tanári 
könyvtárát, melyet a Múzeumok és Könyvtárak Or­
szágos tanácsa az 1913. évben 1000 azaz egyezer ko­
ronával, a további években pedig megfelelő ár segít­
séggel támogat, megnyitja a közönség számára, mely 
a könyveket kölcsönzéssel használhatja.

2. §. A könyvtár a tanév folyamán hetenként két 
délután két-két órán át áll a közönség rendelkézésére. 
Ezeknek idejét a tanári testület a könyvtárnok előter­
jesztése alapján minden tanév elején meghatározza s 
hirlapilag közzéteszi.

3. §. A könyvtárból a megszabott időben köny­
vet kölcsönözhet minden 18-ik évét betöltött férfi vagy 
nő, akinek Csíkszeredán vagy az ezzel szomszédos 
községekben (Zsögöd, Csiktaploca, Várdotíalva és Cso- 
botfalva) állandó lakása van s akinek személye elég 
biztosítékot nyújt a kölcsönzött könyvek értékére nézve.

4. §. Egykötetes munkát két hétnél, több köte­
test négy hétnél tovább senki sem tarthat magánál, 
kivéve, ha a határidő meghosszabbítását kéri. A ha­
táridő meghosszabbításának azonban legíelebb egy­
szer van helye.

5. §. Több kötetet csak ugyanazon szerző mun­
kájából lehet kikölcsönözni s ekkor is a kötetek száma 
a négyet meg nem haladhatja.

6 . §. Ha valaki a nála levő könyveket a meg­
szabott időben be nem adja, figyelmeztetést kap, 
melyet a könyvtárnok szükség esetében egy hét múlva 
megismétel.

7. §. A figyelmeztetés öt fillléres levelezőlapon 
történik, amely költségnek fedezésére minden kivevő 
az első könyvkikolcsönzés alkalmával 1  azaz egy ko­
ronát fizet a könyvtárnok kezéhez. Ha azonban a vá­
rosból vagy a fent megnevezett községekből eltávo­
zik, vagy ha a könyvtárt többé nem óhajtja használni, 
akkor a befizetett összeget, illetőleg annak fennma­
radt részét visszakapja.

8 . §. Aki a második figyelmeztetés dacára sem 
adja be a nála levő könyveket, vagy — ha azok el­
vesztek — nem fizeti meg a könyvek leltári árát, ak­
kor az aláveti magát a Csíkszeredái kir. járásbíróság 
Ítéletének s a könyvtárt tovább nem használhatja.

9. §. A könyv teljes leltári árát köteles megté­
ríteni az is, aki a könyvet hiányosan vagy megron­
gálva adja vissza. Ebben az esetben — a fizetés tel­
jesítése után — a könyvek a kivevő tulajdonába men­
nek át. Ilyen eseiben felmerülő perben js a Csíksze­
redái kir. járásbíróság az illetékes.

10. §. Kiskorúakért a könyvek értékéig az ille­
tők szülői tartoznak anyagi felelősséggel.

11. §. A könyvtárba járó közönség a főgimnázium 
épületét és felszerelését kímélni tartozik. Aki akár 
szándékosan, akár véletlenül valamely kárt tesz, kö­
teles azt megtériteni.

12. §. Minden kikölcsönző annak jeléül, hogy a 
kikölcsönző feltételeit ismeri és magát azoknak alá­
veti, ennek a szabályzatnak a könyvtárnoknál levő 
példányát az első kikölcsönzés alkalmával sajátkezű- 
lég aláírja foglalkozásának és lakásának megjelölésé­
vel. Kiskorúak — ha még nem önállóak — az alá­
írásra a szülői meghatalmazást tartoznak becsatolni.

13. §. A könyviárnok köteles rendes könyvkia­
dási naplót vezetni, a beadások idejét számontartani. 
a figyelmeztetéseket megtenni, az okozott károkat —

' szükség esetén a bíróság utján is — megtéríttetni s 
általában a könyvtár minden érdekét szem előtt tartani.

14. $. A könyvtárnoknak kötelessége figyelem­
mel lenni, hogy az intézet szellemével ellenkező köny­
vek be ne szereztessenek, illetőleg a közönség hasz­
nálatára ki ne adassanak.

15. $. A könyvtárnok, ha ezért a munkájáért kü­
lön díjazást nem kap, a tárgyfelosztás alkalmával heti 
1 — 2  órával kevesebb óraszámra igényt tarthat.

16. §. Az intézet igazgatója köteles a könyvtár­
nok működését ellenőrizni s ebből a célból a könyv- 
kiadási naplót cs a könyvtár állományát időnként 
átnézni.
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Szent Karácson.
Milyen nagy gondolat és nagyságában milyen 
nemes és egyszerű ! Egy jászolban világra jön 
égy gyermek, aki a nyomor és szegénység ská­
láját futja be, mint gyermek a templomba megy, 
oda áll az Írástudók elé, vitatkozik velük, azu­
tán megkritizálja a nép erkölcseit, szegény, ron­
gyos halásznéppel véteti körül magát és megy- 
megy és hirdeti az Igét, megváltani akarja a vi­
lágot, uj erkölcsöket, uj rendet akar teremteni 
és a maga kis hívei táborában meg is teremti 
azt, megteremti szemben a római felíuvalkodott- 
sággal és zsarnokias világfelfogással, a szeretet 
és béke vallását. Ne csak úgy szeresd felebará­
todat, mint tenmagadat, mondja a názáreti ács­
mester fia, hanem aki téged kővel dob, annak 
kenyeret hajíts vissza.

A nagy idealista szembe száll a zsarnok­
sággal, a nagy idealista megéri, hogy néhány 
garasért elárulják, az isten ember és tanítványai­
nak legjobbjai kereszten végzik nagyszerű éle­
tüket. — A próféták és nagyok közös sorsa ez. 
Amosz, akinek az urak, a meleg részekben ülök 
szemére '.'etették, alacsony származását és ó ne­
mes lendülettel ezekkel felelt:

Egyszerű pásztor vagyok és eszem a 
szikomor fenyő termését, de nem félek tőletek, 
mert Isten lakozik bennem és ö bajt engemet 
arra, hogy ellenetek és cselekedeteitek ellen fel­
háborodjam.

Isteni lélek hajtja, kergeti őket tova-tova, 
hogy megnemesitsék ezt a világot, űzzenek ki 
belőle minden gonoszt, öljék ki a bűnt és üzen­
jenek háborút mindennek, ami rossz és hitvány

A világ során eltértünk Jézus Krisztus ide­
áljától. Nem a meggyőződés egyszerű szavaival 
nem a szeretet melegével csináltunk religiót Jé­
zus hitéből, hanem éppen olyan eszközökkel, 
amik ellentétben voltak az ö szivével, az ö lei­
kével. Kasztok és felekezetek támadtak, meg- 
annyian a Megváltó nevével zászlójukon, ne­
mes intencióktól eltelve talán, de nem nemes 
fegyverekkel küzdve a célért. Ez az esztendő is 
Jézus Krisztus nevével kezdődött. A Balkánon 
véres küzdelmeket folytattak a magukat Jézus 
híveinek vallók, azokkal szemben, akik más 
templomokban imádták az Istent. Zászlókat hor­
doztak körül rajta Isten anyja és Krisztus ké­
pével és toborozták a híveket, mondván :

—- Jerlek, fogjatok gyilkoló szerszámot és 
öljük le a mohamedánt, pusztítsuk ki őket, za­
varjuk ki lakhelyűkből, boncoljunk fel öreget és 
gyermeket és védtelen asszonyokat 1

Fájdalmas mosollyal gondol mindenki erre 
a „szent” felhívásra és maga. elé idézi Jézus 
Krisztusnak szenvedő alakját. Oh milyen tüzes 
beszéddel csapna o le ezekre az álnokokra, akik 
az ő nevével gyilkosságra bujtogatnak.

De áldás és béke honol megint az orszá­
gok és népek fölött és a sok és nagy meg­
próbáltatás, amelyen a világ ez évben átment, 
ismét kezd feledésbe menni, talán, hogy helyet 
adjon ujjabb megpróbáltatásoknak. De minde­
nütt, ahol kin és nyomor és szenvedés jelent­
kezik, ott megjelenik Jézus, megjelenik a szel­
lemével és mondja: ..Szeressétek egymást és 
enyhítsetek egymás baján, tartsátok távol maga 
toktól minden gyűlölködést, minden rosszindu­
latot, mert én vagyok az Ut, az Igazság és az 
Élet.”

A szeretet fő alkotó része Jézus hitvallású 
nak és tisztára a szeretet. Jöjjön ez bármely ol­
dalról. Annak a szocialista ágit,■bornak, akinek ; 
őszinte és becsületes meggyőződése az, hog ’ 
munkás testvérein segítenie kell, de az is, hog) 
nem szabad a más nézetei lévőket üldöznie, 
az ilyen szocialista apostol Közelebb áll Jézus 
leikéhez, mint azok, akik folyton az ajkukon 
hordják a Megváltó nevét és mindig olyat c:.e- 
lekesznek, ami az ő leikétől távol állott. Min­
den nagy művészben, minden nagy törvény- 
alkotóban, mindenkiben, aki a nagy tömegek jó­
létét, anyagi és szellemi előnyeit előidézte, benn 
lakik a Megváltó szelleme és hiányzik mind­
azokból, akik a név rovására a saját előnyük és 
saját jólétük érdekében Írják zászlójukra Krisz­
tus nevét.

Szálljunk magunkba a Megváltó születésé­
nek évfordulóján és elmélkedjünk a legnagyobb 
szivü isten-ember pályája fölött.

Elmélkedjünk szent karácsonykor a szent 
I emberről és igyekezzünk megközelíteni az ideált 
I amelyet ő hirdetett és amelyet vele együtt csak 

keveseknek sikerült a valóságba is átvinniök.

fi kiállítások haszna.
A kiállítások eszméjének Franciaország volt 

a szülője. Az első kiállítás páratlan és rend­
kívüli sikert idézett elő erkölcsileg és anyagilag 
Valójában még csak mükiállitás volt az, de nem 
telett bele két év és mükiállüást országos ipar 
kiállítást, majd később városonkénti, sőt ipar­
ág szerinti kiállítások következtek.

Az országos kiállítások egyesítéséből kelet­
keztek a legnagyobb méretű kiállítások : A vi­
lág kiállítások.

Nasyszerü hatással voltak ezen kiállítások 
azon országok iparának fejlődésére, melyekben 
azokat rendezték. Franciaország egyes városai 
fejlődésüket tisztán az iparkiállitásoknak köszön­
hetik, de az egész francia ipar fejlődéséből részt 
kérnek a nagyszámmal rendezett iparkiállitások.

Az iparosok megmozdultak, hogy ne csak 
olyant készítsenek, amelyekkel a koináinasszony, 
napamasszony, meg a szomszéd uram legyenek 
megelégedve, hanem arra törekedtek, hogy szak­
májukban olyan termékeket készítsenek, melyek 
célszerűség és külső szépség tekintetében egy­
aránt megfeleljenek egy modem korral halai rt 
ember izlssének és követelményeinek. Az ipar 
rosnak sohasem jutott volna eszébe készítmé­
nyeinek tökéletesbitése, ha arra a kiállítás nem 
sarkalta volna. Ez a tökéletesbi’és arra bírta a 
ha.onló s ’akirabeliekcí, hogy v ok még jobb 
és tökéletesebb termékeket készítsenek, mely 
törekvés mindig újabb és újabb, leleményesebb­
nél leleményesebb előállítási módokra vezette 
az iparosokat. A célszerűbb és csinosabb tér 
mékekröl a kiállításon vett tudomást a fogyasztó, 
mert ott együtt látta mindazon cikkekéi, me­
lyekre szüksége volt s melyeknek előnyeit fel­
ismerve kényelmének emelése céljából megszer- 

j zett. Az ipari termékek tökéletesbitése, melyet 
kiállító iparosok egéséséges versenygésének ered­
ménye, már magában nagy előnye az iparkiil- 
litásoknak. E versengés eredménye a fogyasz­
tás eredménye lett.

Nálunk a céh-rendszer megszűnte óta, 
abban maradt remeklést csakis iparkiállitásou 
láthatunk. Így lesz a kiállítás a jó Ízlés és mü- 
forma terjesztőjévé, miközben számos kézmű­
ipariig fejlesztésére gyakorol jótékony befolyást.

Nem kevésbbé nagy előnye az iparkiállí­
tásnak, hogy az iparosokat saját erejűk meg- 
ösmerésére tanítja. Ez fontos körülmény, mert 
semmi sepr: oly veszedelmes, mint az egyoldalú 
iparűzés. Gondoljuk csak el, hogy milyen ká­
ros volna az, ha a fa megmunkálásával foglal­
kozó iparosok mind csupán asztalokat készíte­
nének, A honi ipar elömozditására szükséges 
mindenckfölött a jelen állapot ismerete monda 
Kossuth Lajos — az első országos kiállítás meg­
alapításakor.

Megbecsülhetetlen az a haszon is, mely az 
e 'kötési s'kert ért iparkiállitások kiállítóira há­
tul. Az iparkiállitások előnyeinek és hasznának- 
nagy vonásokban való vázolásában még az 
ipari munkásoknak és inasoknak felébresztett 
tehetség sugalta fokozott munka kedvét említ­
jük fel oly hatásként, melyek csak azért jelent­
keznek, mert a kiállításon való részvétel és fel 
tünnivágyás ezt bennük felébresztette.

I R O D A L O M .

Megjelent az erdélyi egyházmegye S c h e m a- 
t ! z m u s a, névtára, 456 oldalra terjedő vaskos kö­
tetben. Tájékozódunk belőle a római bibornoki szent 
kollégiumról, melynek jelenleg 6 6  tagja van. a római 
kúriáról; azután megkapjuk az eddigi erdélyi püspökük 
lehető teljes névsorát. A székes káptalannak jelenleg 8  
tényleges és ti tiszteletbeli kanonokja . an. Azután pontos 
öbszeállitá oan megkapjuk az összes. lebániákraazada- 
tokat. Az összes plébániák száma az crd. egyházmegye, 
ben 239, a római kath. híveké 377,129,752.269 gör. kath., 
833.806 gör. kel., 229.291 evang., 399.602 ref„ 67,756 
unit., 65.052 izr. Más vallásunk 3.654. Összes lakos- 
ság 2.725.549. A hívek lelki üdvéi s az iskolákat kö­
rülbelül 350 áldozópap látja el. A papság nesztorát 
Csíkban üdvözölhetjük: K o n c z  I s t v á n  nyugat- 
mázolt tusnádi alesperes plébánosban, aki 1832. okt. 
6 -án született s 1858. aug. 15-én szentelték pappá. 
Közli azután a névtár a kath. iskolák adatait, az egy­
házak gondnokainak, tanítóinak névsorát. Végül az 
egyházmegye területén létező katliolikus egyesületek 
és társulatok vannak felsorolva C s i k r a vonatkozó

adatok : esperesi kerület van 3. Á t e s i k  nak  14 plé­
bániája, 24.833 kath. iiivője, 1879 gör. kath., 41 gör. 
kel., 24 evangélikus, 283 ref., 28 unit., 39 izraelita. 
F e l e s i k  na k  van 19 plébániája 46.306 r. kath., 
71 gör. kel., 141 evang., 796 ref., 69 unit., 750 izra­
elita. G y e r g y ó n a k  van: 14 pleb., 49301 rom. 
kath., 18.810 gör. kath., 5448 gör. kel., 231 evang.. 
1256 reh, 61 unit, 2725 izr. Csíkszereda a névtárban : 
A parochia 1751-ben alakult meg, anyakönyvei is 
eddig nyúlnak vissza lakosai: 2924 r. kath., 95 gör. 
kath., 21 gör. keleti, 65 ágost., 328 ref., 27 unit, 241 
izraelita.

T f l H K f l S A O O f t ,
A nők választójoga Svédországban. A svéd 

nők, akik néhány óv előtt a községi válosztó.jogot már 
kiküzdötték, újabban fokozott erővel vetették magukat 
a politikai válosztójog kikiizdéséro. Az elmúlt 1‘Jlí? 
évben a nők politikai válosztójogának bevezetése érdeké­
ben a svéd kormány már nyújtott is be egy törvény- 
javaslatot az országgyűléshez, amely a második kamará­
ban 140 szóval 6 6  ellen el is fogadtatott, ám ez a 
javaslat váratlanul mégis elbukott az első kamarában, 
ahol 8 6  szavazattal 58 ellen viszautásították a női válasz­
tójogról szóló kormányjavaslatot. A svéd nők azonban 
azóta is fokozott erővel kiudenenek és agitálnak s 
tűivel annak idejében az elsü kamarában az a véle­
mény kerekedett fölül, hogy az ország igazi többsége 
nem kiváltja, hogy a nők a politikai jogokkal felruház 
lassúnak, az azóta eltelt idő folyamán egymást érték 
a népgyülések, amik a nők választói joga mellett 
nyilatkoztak s noui kevesebb, mint 46 kérvény érkezett 
be az országgyűlés mindkét házához, — amiknek egyike 
142 ezer aláírást tartamazotl — hogy a nők a politikai 
jogokat megkapják. Az. utolsó időben a mozgalom még 
hevesebbé vált s most mára távoli hegyvidékek lakossága 
is akcióba lépett a nők választójogáért, majd legutóbb 
meg egy sajátosan koresztiilvitt magán-népszavazást is 
rendeztek amiből pedig az tűnt ki, kogy az ország 
összlakoságának több mint három negyedrésze követeli 
az, hogy minden 2 1 . életévét betöltött svéd nő a politikai 
választójoggal felruházlassók. A svéd kormány pedig 
meghajolva az oly impozáns módon megnyilvánuló 
népakarat előtt most újra benyújtja az oszággyüléshez 
a női választójogról szóló javaslatát s biztosra viszi, 
hogy a történtek után az most mindkét kamarából győz­
tesen fog kikerülni s ezzel a svéd nők megkapják a 
jogot, hogy résztvegyenek az ország kormányzásában.

Tisztviselők mellékfoglalkozása. A különböző 
állami hivatalokban mostanában iveket köröznek, ame­
lyeken minden egyes tisztviselőnek fel kell tüntetnie, 
hogy van-e mellékfoglalkozása, ha igen, hol és mi­
lyen javadalmazással. Ezekre az adatokra az egyes 
minisztériumoknak vau szükségük. Hogy mely célra 
kellenek ezek a kimutatások, azt senki sem tudja. 
Meglehet, hogy csak statisztikai szempontból érdek­
lődik a kormány, de ez sem lehetetlen, hogy ellen- 
örzésijogát gyakorolja tisztviselői fölött, amikor szia 
kutatja, hogy mivel foglalkoznak hivatalos óráikon 
kívül. Ez az utóbbi feltevés annyival inkább is he­
lyesnek latszik, mert már akárhány eset volt rá, hogy 
a miniszter egy-egy tisztviselőt eltiltott a bejelentett 
mellékfoglalkozástól, még pedig olyan címen, hogy 
az össze nem egyeztethető a tisztviselői állással. Mon­
dani sem kell, hogy a tisztviselők összeférhetetlen­
sége — amely egyelőre még nincsen kodifikálva -  
igen szép elv és úgyszólván első feltétele annak, hogy 
a közi...izgatás minden faktora elfogulatlanul, becsü­
letesen kezelje a reá bízott hivatalos hatalmat Ezt 
maguk a tisztviselők is belátják, sőt a gyűri kon 
gresszus expressis verbis kérte, hogy e tekintetben 
külön pont intézkedjék a szolgálati pragmatika kere­
tein belül. Sőt annyira mentek a tisztviselők, hogy 
ahhoz is ragaszkodnak, hogy a kormány kinevezés­
től függő igazgatósági, tagsági állásokat betöltő állami 
tisztviselők ne az illető vállalattól, hanem az állam­
tól kapják fizetésüket, mert a tisztviselők szerint csak 
ily módon volna elérhető, hogy az állam teljes inten­
zitással gyakorolja ellenőrzési jogát az illető részvény- 
társaságokkal szemben, Ismételjük tehát, az állami 
tisztviselők összeférhetetlensége kérdésének rendezé­
sét elsősorban maguk a tisztviselők sürgetik. A tiszi 
viselői állás összeférhetetlenségének helyes elvét azon­
ban nem szabad arra felhasználni, hogy ezzel elüs 
sék a tisztviselőket a megengedhető mellékfoglalko­
zásoktól is. Elvégre a munka nem szégyen és ha az 
embernek kevés a jövedelme, még mindig helyesebb, 
ha tisztességes munkával, mintha adósságcsinálással 
egészíti ki. Az államnak tehát — a mai viszonyok 
között — úgyszólván kötelessége, hogy mentöl in­
kább módot nyújtson tisztviselőinek a tisztességes 
mellékjövedelemre, ahhoz azonban, hogy e tekintet 
ben akadályokat gördítsen tisztviselői elé, már csak 
azért sincs joga. mert tudvalevő, hogy az állam liszt­
viselőinek megközelítőleg sem ad olyan fizetést, amely­
ből meg lehet élni. Mindenesetre üdvös volua Ita a
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tisztviselők teljes munkaképességüket az államnak 
szentelnék, mert az energiának kétfelé osztása nem 
lehet érdeke a szolgálatnak.

— Nem a polgármester az ok a . . .  A főváros­
ban a napokban közgyűlés volt, amelyen az egyik 
szónok hevesen megtámadta a polgármestert a város 
ügyei intézésének kritikus pontjai miatt. Bennünket 
ez a kérdés nem érdekel, de — a választásos időkre 
tekintettel — igen is érdekelhet ez az okos kommen­
tár, melyet az Est fűz az esethez :

„Minden logikusan gondolkozó, elfogulatlanul 
itélö ember látni kénytelen, hogy nem a polgármes­
ter hibás a bajokért és bűnökért, hanem a v á r o s i  
a l k o t m á n y .  A mig a polgármester minden hat év­
ben kénytelen eltűrni a vállasztást, addig ö a l k a l m a ­
z o t t ,  a kit a közgyűlés és bizottságok tagjai tarta­
nak kezükben.

Hogy szálhat ő ezekkel szembe olyan erővel, 
mintha nem volna nekik alárendelve és kiszolgáltatva ? 
U j v á r o s i  t ö r v é n y  k e l l ,  ide a mely elsöpörje 
a virilizmust s ezzel megszabadítsa a közgyűlést és a 
városi bizottságokat, a bankok, a vállalatok és szállítók 
igazgatóitól, a kik a fantáziadus, szép gondlatokkal, 
mély érzésekkel és invencióval megáldott polgármes­
ter minden tervét elcsúfítják eltorzítják.

Mai helyzetében a polgármesternek folyton dip- 
lomatizálni kell s mint egy kötéltáncosnak, úgy kell 
átbalansziroznia a nagy kérdések szakadékul fölött. 
Természetes, hogy ez megboszulja magát. Egy alko­
tónak teljes szabadság kell a legteljesebb ellenőrzés 
mellett.“

— A pápa világi hatalma. Milánóból jelentik, 
hogy az olasz katholikusok kongresszusán, amelyik 
múlt vasárnap kezdődött meg Milánóban, Ross érsek 
a pápa v i l á g i  hatalmára vonatkozólag f e l t ű ­
nés t  keltő nyilatkozatot tett. — Az érsek ugyanis 
kijelentette, hogy a Vatikán hajlandó lemondani vi 
lági hatalmáról, ha függetlenségét valamennyi európai 
állam kezessége mellett biztosítják. A kijelentés annál 
nagyobb feltűnést keltett, mert általában meg vannak 
győződve róla, hogy az érsek kijelentéseihez a pápa 
hozzájárulását is megszerezte.

— Két kivándorlási rendelet. A belügyminisz­
ter az utlevélkényszer megszűnésével kapcsolatban 
két rendeletet bocsátott ki a kivándorlás tárgyában. 
Az egyik rendelet célja a kivándorlás lehető csök­
kentése és ezért a kivándorlók felvilágosításáról, a 
kivándorlás helyi okainak felkutatásáról intézkedik és 
kilátásba helyezi a kormány anyagi támogotását is. 
A másik rendelet arról intézkedik, hogy minden ki­
vándorlónak ingyen kezébe adják a Kivándorló Ta­
nácsadója cimü füzetet, a mely szintén megjelent és 
a mely minden szükséges tudnivalóval és jótanács- 
csal ellátja a kivándorlókat.

Ityilttér.*)
O Felsége a Király nevében !

A Csíkszeredái kir. járásbiróság mint büntető bíró­
ság. Henter Géza jegyzőkönyvvezető részvétele mel­
lett a Molnár Sándorné magánvádló által Balázs Dé­
nes és táisa ellen becsület sértés vétsége miatt emelt 
vád felett Molnár Sándorné magánvádló és kepv. Dr. 
Márton Gábor ügyvéd, valamint dr. Pál Gábor védő 
és vádlott jelenlétében a Csíkszeredában, 1913. évi 
május hó 29 napján nyilvánosan megtartóit tárgyalás 
alapján a vád és védelem meghallgatása után hozta a 
következő

*) E rovat alatt közöltekért nem vállal felősséget a Szerk.

Zsögöd és Csíkszereda közölt egy 
félholdas telekeladó.Bővebbet
Dr. Demény József Csikzsügöd E la d ó .
I

S A jelenkor lifujalili kálykaja! S
' V E R S E N Y  N É L K Ü L . *

P n r r to f t in n  egyetlen hazai barnaszeneié

Legtakarékosabb fűtés.
Legtakarékosabb fűtés ! Teljesen szag­
talan ! Éjjel nappal egyenletes kellemes 
meleg! Pontosan szabályozható hőmér­
séklet ! Nincs korom! Nincs salak 
Nincs por 1 Nincs kezelés ! Évenként 
:—: csak ogyszor kell befűteni ! ;

j Hirsch és Frank, j
|  Budapest-Salgótarjáni gépgyár és vasöntő f  
|  r-.társaság. Budapest, VI. kerület Aréna-ut 128 f

í t é l e t e t :
A kir. Járásbiróság Balázs Dénes 69 éves, róni. 

katli. várdotfalvi születésű, Csíkszeredái lakós, várme­
gyei irodatiszt, ir, olvas, nős, 1  gyermek atyja, vagyon­
talan, katona volt és Balázs Laura Csíkszeredái lakós 
vádlottakat azért mert csikszer iában 1913. évi má­
jus hó 9-én Molnár Sándorné szül. Giinther Karolina 
Csíkszeredái lakost meglögdüsték s ez által ellene meg- 
gyalázás cselekményét követtek el s ezenkívül .bü­
dös mocskos* meggyalázó kitejezésekkel illeték bű­
nösnek mondjaki a btk. 261 §-ában meghatározott be­
csületsértés vétségében s ezért a btk. 261 §-a alapján 
az 1892. évi XXVII. t. c. 3 §-ábun irt célokra fordí­
tandó, a kir. járásbírósághoz az ítélet jogerőre emel­
kedésétől számított 15 nap alatt végrehajtás terhe 
mellett befizetendő s behajthatatlanság esetén a btk. 
61. §-a alapján 5—5 (öt öt napi fogházbüntetéssel 
helyettesítendő 50 - 50 korona pénzbüntetésre Ítéli.

A bp. 480 §-a alapján kötelezi, hogy magánvád­
lottnak Molnár Sándornénak 30 koronát az Ítélet jog­
erőre emelkedésétől számított 15 nap alatt végrehaj­
tás terhe jnellött*egyettemlegesen fizessenek meg.

A bp. 480. §-a alapján kötelezi továbbá, hogy 
az ezután felmerülendő bűnügyi költségekei az állam 
kincstárának az 1890. évi XVIil. t. c. 9 §-ában irt 
végrehajtás terhe mellett fizesse meg, ezeket azonban 
igazolt vagyontalausága folytán az 1890. évi XVIII. t. 
c. 4. §-a alapján egyelőre behajthatalannak nyilvánít­
ja. Molnár Sándorné szül. Giinther Karolina vádlottat 
ki 48 éves, ev. ref. kolozsvári születésű, Csíkszeredái 
lakós, ki végrehajtó neje, ir, olvas, férjes, gyermekte­
len. vagyontalan, az ellene vádba vett a btk. 261. §- 
ában meghatározott becsületsértés vétségének vádja 
alól a bp. 326. íj ának 2. pontja alapján felmenti

A btk. 277. § a alapján elrendeli, hogy az Ítélet 
egész terjedelmében indokaival együtt a Balázs Dénes 
és Balázs Laura vádolttak költségére a csiks/.erdában 
megjelenő Csíki Hírlap cimü lapban közzététessék.

A bp, 485. §-a alapján Dr Márton Gábor ügyvéd 
diját és kiadását 50 koronában, Dr. Pál Gábor ügy­
véd hasonló illetményét pedig 15 koronában állapítja 
meg saját feleikkel szemben.

I n d o k o k :
A vád és viszonvád tárgyát az képezi, hogy Ba­

lázs Déues és Balázs Laura vádlottak Csíkszeredában 
1913. évi május hó 9 én Molnár Sáudornét meglökdös- 
ték s ezáltal ellene meggyalázó cselekményt követtek 
el, továbbá, hogy „büdös, mocskos* meggy alázó k i­
fejezésekkel illetek, Molnár Sándorné pedig ugyanezen 
alkalommal Balázs Laurái „mocskos, piszkos* meg- 
gyalazo kifejezésekkel illette.

Vádlottak mindnyájan határozottan tagadtuk a 
terhűkre rótt vádbeii cselekmények elkövetései.

A kir. járásbiróság a kihallgatott Güuther Róza, 
Havasi István és Blága Borbaru tanuknak teljesen 
határozott, egybehangzó és meggyőze vallomásával 
kétségtelenül bebizonyítva látja s ennek alapján lény­
ként megállapítja, hogy Balázs Dénes és Balázs La 
ura vádlottak Csíkszeredában 1913. évi május ho 9-én 
Molnár Sándorné niagáuvádlottat meglökdösték es bü­
dös, mocskos kifejezésekkel illetlek.

Minthogy Balazs Dénes es Balazs Laura vádlot­
taknak o bizonyított tényállásban megállapított cselek 
ménye es használt kifejezéseik Molnár Öándornéra 
nézve kétségtelenül meggyalázók, s ennélfogva a btk. 
261. ij-ában foglalt becsületsértés vétségének a téuy- 
áiladekát megalkotják, Balazs Deues és Balazs Laura 
vádlottaknak a mar jelzett bűncselekményben való 
bűnösséget megállapítani s ennek folytán okét a ren­
delkező rész értelmében cselekményükkel arányosan 
büntetni is kellett.

A büntetés kiszabásánál súlyosító körülmény nem 
létében enyhítő körülményül vétetett Balázs Dónesnó 
vádlottnak a büntetlen előélete.

Molnár Sándorné vádlott az ellene vádba vett, a 
btk. 261. §-ában meghatározott becsületsértés vétsé­
gének vádja alól a bp. 321. §-ánnk 2. pontja alapján 
a felhívott Balázs Dénesné tanú kihallgatásának mel­
lőzésével fel volt mentendő, azért, mert tagadásával 
szemben a tárgyalás során terhelő adat egyáltalán fel 
nem merült, s ennélfogva a bíróság bebizonyítva nem 
látja azt, hogy Balázs Laurát a vádbeli „mocskos, 
piszkos* meggyalázó kifejezésekkel illette volna.

Balázs Dénesné tanú kihallgatását a bíróság azért 
mellőzte, mert, ha e tanú a bizonyítani kívánt körül­
ményt igazolná is, e tanúnak egyedül álló és mivel 
sem támogatott vallomása alapján a Molnár Sándorné 
vádlott bűnösségét megállapítani nem lehetne, annyi­
val inkább nem, mert n tanú Balázs Laura magán­
vádlottnak édes anyja, s így vallomása e vérségi vi­
szonynál fogva érdektelennek és aggálytalannak te­
kinthető neui volna.

Az Ítélet egyéb intézkedéseit a felhívott törvény- 
szakaszok rendelkezései indokolják.

A kir. járásbiróság.
Csíkszereda, 1913. május 29. 

____________________________ Száva, sk. jbiró.

Szám. 920— 1913. végrh.

Árverési hirdetmény.
Alulírott kiküldött bírósági végrehajtó ezennel 

közhírré teszi, hogy a csikszentmártoni kir. járásbíró­
ságnak 1913. évi Sp. 402/2. számú végzése folytán Dr. 
Sándor Gábor ügyvéd által képviselt Koczkás Béláné 
Csíkszeredái lakós végrehajtató részére 267 kor. 20 
fillér követelés s jár. erejéig elrendelt kielégítési végre­
hajtás folytán alperesektől lefoglalt és 730 koronára 
becsüli ingóságokra a csikszentmártoni kir. járásbiróság 
1913. évi V. 464/1. szánni végzésével a további eljá­
rás elrendeltetvén, annak az alap- és felülfoglal tatók 
követelése erejéig is, amennyiben azok kielégítési jo- 
jogot nyertek volna, végrehajtást szenvedők lakásán 
Csikszentsimon községben leendő megtartása határidőül 
1913. évi december hó 27. napján délután 2 órája 
kitüzetik, amikor a biróilag lefoglalt ingók és pedig : 
házibutorok s egyéb ingóságok a legtöbbet ígérőnek 
készpénzfizetés mellett, szükség esetén becsáron alul is 
el fognak adatni.

Felhivatnak mindazok, kik az elárverezendő ingó­
ságok vételárából a végrehajtató követelését megelőző 
kielégítéshez jogot tartanak, amennyiben résziikre a 
foglalás korábban eszközöltetett volna és ez a végre­
hajtási jegyzőkönyvből ki nem tűnik, hogy elsőbbségi 
jelentéseiket az árverés megkezdéséig alulirt kikül­
döttnél írásban beadni, vagy pedig szóval bejelenteni 
el ne mulasszák.

A törvényes határidő a hirdetménynek a bíróság 
tábláján történt kifüggesztését követő naptól kezdődik.

Kelt Csikszentmártoii, 1913. évi dec. 11. napján 
Ambrus Lajos, 

kir. bir. végrehajtó.

H  R á k ó c z i-u t c z á b a n
egy kőházas belsőség eladó. Megtudható a 
kiadóhivatalban.

Köziudomasra hozom,
hogy a mai naptól kezdve tűzifát csak elő­
zetes lefizetés mellett szállíthatok.

Hercog Milán.

C A S IO !
erza Rezső

divatáru üzletében, Csíkszereda, hol az összes 
rak tá ron  lévő legújabb divatu árucikkek bámu 

latos olcsó árban, adatnak el.

Gyermekjátékoknagy választékokban, 

bámulatos olcsó árban.
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Mindenki muzsikálhat '■ * m * i r *
^  PARFUMERIE ,H EZ’ ILLATSZERTÁR ^

Háztartási, kozmetikai, köt szeré-.zed cikkek nagyraktára, 
nagyban és kicsinyben. Budapest. MII. Losonci-u. 13. £

WAGNER „H angszer-K iraly“
iiInni el. .rangú hangszereivé] Budapest 

József körül lé. sz. TELEFON : József 71
V araznhegedil, felszereléssel é korona. 

< odaréztrombita, erős rézlni] fi korona. 
Varázsfuvola, ajándékkal 4 kor. Harmonika, 
lánc részére 1 0  korona, óriási beszélőgép, 
kottákkal 40 korona. Javítási szakműhelyek ! 
A milánói, párisi és londoni kiállitásonjarariy- 
' re,u 5 érdemkeresztte! kitüntetve. Fény­
képes árjegyték ingyen !

Óvás! Ügyeljünk a „Wágner“  névre 
c:- n 15-os bá/.Hzáinra. 3 3 9 _j[ j

—  Reklámunk óriási eredménye —
újabb reklimakcióra ösztönöz, melynek nyomán tisztelt 
közönségünknek még nagyobb előnyüket biztosítunk.

Újabb előnyajánlatunk:
1 csoport 2 korona 50 fül. (19 drb.

1 drb. íivegtégely francia arc- és kézfinomitó 
1 drb. francia szappan (bármely illatban)
1 üveg francia paríum (bármely illatban)
1 üveg francia brillantin (bármely illatban;
1 könyv (60 lap) angol pouderpapir 
1 csomag dr. Heider-féle fogpor 
1 drb. francia fogkefe (csontnyéllel)
1 csomag amerikai Shampoon hajmosópor 
1 üveg valódi Johann Mária Farina kölnivíz 

10 drb. szekrény-, ruhaillatositó (francia Sachet-lap) 
Összesen 16 darab 2 kor. 50 f i l l .  Portó 50 fillér.

Szállítások naponta eszközöltetnek utánvét mellett. 
Négy koronán aluli megrendeléseknél portömegtakaritás 
céljából célszerű a pénz előre beküldeni (lehet bélyegek­
ben is), igy a portó 50 fill, utánvételes szállításnál 6 4 fllJ. 
Csomagolási költséget nem számítunk. Tizenhat oldalas 
illatszer és háztartási értesítőnket kívánságra ingyen 
és bérmentve küldjük.
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H ú s  Í£7_'obö is ItgoWl J r á  sál: a

S  ö r g y á r b a n
kaphatók. — Gyártelep és Iroda;:

G : i l  I r i ' o r e f i c
gőzsörgyára Csíkszeredán. Telefonszám 36. —

Még a múl t  iskolai év ! 
elején jelent meg Csik- I 
megye térképével, le­
írásával ellátott tökéle 

tes s kifogástalan

un

ír  'k  j f r  v-r jgty jg & J' 4- cír -fe

IR K A
Ara:: 2 f i l lé r  drb.
nagy vételnél olcsóbb. 
Kapható a kiadótulaj­
donosnál Cs-szeredán.

Szvoboda Miklós
:- könyvkereskedésében. -

Mavágás.
Értesítem Csikvármegye 

igen tisztelt közönségét hogy

B E N Z I N - M O T O R
fűrészgépemmel bármily 
kevés mennyiségű tűzifát
is — úgy helyben, mint vi­
dék — felvágok. Gépemet 
házhoz szállíttatom és kívá­
natra a felfürészelt fát fel- 
aprittatom és elrakatom.

Telefonsz:
Zöldy Lajos.

Csíkszereda

íS ju r C íd ía a t o iJ t í í i í  f  B ú t o r  f x y u k s z e m ,
I r11 í* A LriiiAnA mI A ... Fa ni.. . ,..> '*, ...

használata után. üvegje 1 korona.p« 
bérmentve 3 K-

E x c e l s i o r
rlijjnl 1.40 K 3 doboz bérmentve

T a k a r m á n y in é s z

hl v állalja madarak kitöinését 
a legolcsóbb árak mellett.

A madár­
mész etMegjelent: tAö

K É Z IK Ö N Y V E
131 oldalon 18 ábrával. Ára: 2 40 K. 

Mesterséges fészekodvakra
megrendelést elfogad.

A hasznos madarak megtele­
pítése révén parkokban, ker­
tekben a rovarkárok meg­
előzésére célszerű kihelyezni.

olcsó bevásárlási forrása 
Csíkszeredán Rákóci-ulca 
(Hajnód József vendéglős) 
helyiségében, hol csakis

f
E is ra ii k f a í t i i i y t  ó

bútorok kaphatók, szolid 
kiszolgálás mellett. Ép oly 
kedvező árban és feltételek 
mellett mint a fővárosban. 
Raktáron tart teljes szoba 

berend. zéseket és kellékeket.
^  q  ' Teljes tisztelettel: Imre Árpád.

bórkeményedés, sze­
mölcs 48 óra alatt 
tűnik a BCannabin“ 

használata után. Üvegje 1 korona.postádíjjal 1.40 K. Három üveg 
bérmentve 3 K-

hintőpor 48 óra alatt elmu­
lasztja a kéz-, láb- és hónalj 
izzadást 1 doboz 1 K. posta- 

dijjal 1.40 K 3 doboz bérmentve 3 korona.
hizlalásra legal 
kalmasabb (40%
phosporsavat tartal­

maz). mellyel a disznóknál nagyon könnyen 300 kiló hi/.lalási súly 
érhető el. Alkalmazható azonfelül baromfi borjuk, juhok, marhák, 
ökrök és lovaknál 4 i/ t  kiló ára. mely hónapokig elég 5 kor. 80 
fillér utánvéttel bérmentve. Utánvéttel vagy a pénz előzetes be­
küldése mellett kü ld i:

A
o

Dr. Flesch E. .Korona‘-gyógyszertára Győr 99.

IVlTítral I(fii á<‘
órás , ékszerész- és gramaton-üzlete Csíkszeredán.

Ajánlja dúsan berendezett és legújabb szerkezetű

I n g a -  Z e n i t - ,  a r a n y - ,  e z ü s t -  é s  

O m e g a  z s e b ó r á k a t .

Állandó nagy raktárvalódi drágakövü ékszerekben.

A legújabb és legtökéletesebb, tiszta

G r a m o f o n o k -  é s  l e m e z e k b ő l

sziatéiwmgy raktárt tart, és gyári áron lesznek árusítva.

Látszerészi cikkek nagy választékban.

Olcsó árak ! :—: Pontos kiszolgálás !

í ö

í| Értesítés (f* IO E
az ingyen bevásárlási napról.

Tisztelettel értesítjük tisztelt 
vevőinket, hogy az elmúlt 
1 ónapban az Ingyen bevá­

sárlási nap

7 -é n  v o lt ,
miért is ama összes vevő- j 
inknek, kiknek vásárlása j 
október hó 7-én történt, a 
fizetett összeget minden le- j 
vonás nélkül postán vissza- . 
küldtük.

1913. november hó I. 

„H E Z ‘ illatszeráruháza, (
B.-pest, Vili. Köfaragó-u. 7.

poharas Legjobb sör

SOR
a „ P i l s e n i  Ő s f o r r á s "

Egyedüli elárusító hely : 

Csikvármegye területén 

C S Í K S Z E R E D Á B A N

in ig ?  Nagy l i t y i ü l  M l f w t j i í j l i j i
hol mindennap frissen csapolva poharankint 

kapható.

^ O l .... = 1 0 1 = 3 0 1 = 3 0 ^

!
Tudomására hozom a n. é. 
helybeli és vidéki közönség 
nek, hogy raktárt tartok 

mindennemű

C lS H iS ll; ü í i t l
Elvállalom mindennemű cse­
répkályha és takarcktíi/.ho- 
lyok felállítását, átalakítá­
sát és takarítását, továbbá 
f ü r d ő k á d a k  és b u r ­
k o l a t o k  kirakását fajenc 
porcelánból és minden r  
szakmába vágó d o I g o k a t 
ponto-an és Ifílkiisrnoretesen 
'•-./közlök. Vidékre is kellő 
felvilágosítást nyújtok. Ér­
tekezni lehet MIUlINA HE-
ítsö  é l  VEJK cégnél Caik- 
Mzeredáhan.

A nagyérdemű közönség 
szives pártfogását kérve, 
maradok tisztelettel:

LUKÁCS FERENC,
cserépkályhás.

0 1

r O E IOE

J o h a n n  M a r i a  F a r i n a G e g e n ü b e r  d e m  R u d o l f s p l a t
csakis ez a valódi

■ J W  K ö l n i v í z ,  k ö l n i v i z - p o u d e r  é s  k ö l n i v í z - s z a p p a n .  "3 M I

Kapható drogériákban, gyógyszerárakban és illatszert;!r.ikbatt.

i

Ne tessék elfogadni Kölnivíz szappant 
vizűt és pouderl, 

ha nincs rajta az eredeti és egyedül valódi, de sokszor 
utánzóit J O H A N N  MARIA AKINA Gegenüber dem 
Rlldolfsplatz. Akkor sem kell elfogadni helytelen és 
utánzóit kölnivizet, kölniviz-pomlort és kölnivíz-szappant, 
ha az ilt jelzett eredeti készítmény nem volna kapható 
az Ön lakhelyén, mert a világhírű cég képviselete

H o l c z e r E m i !  Z o l t á n ,  B u d a p e s t  V I I ’ . k é r . ,
Szigetvári utca 16. szám.

Egyszerű levelezőlapra azonnal válaszolás közli, hol szerezhető be az eredeti minősét,'.

Nyomatott Szvoboda Miklós könyvnyomdájában, Csíkszeredán 1913.
iooi


